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Tel. 503.93, 272-14 i 511.01.

Sprzedaz wagonowo i detalicznie.
Dostawa terminowa do doméw i piwnic.
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KARMELKI], CZEKOLADY, PIERNIKI,
BISZKOPTY i WAELE.

niezréwnanej dobroci polecaja

WYTWORNIE RZESTONYCH CURIERHIROW
WARSZAWSKICH

Ul. SREBRNA 14. w WARSZAWIE
TEL. 408-68

HURT DETAL

Zadaé wszedzie.

S

ERNEST NEUMANN Y4z owicckn 2 6.

Sp. z 0, O. TBLEFON 54-96
SKLAD FOTOGRAFICZNY

Polecamy po cenach najnizszych:
APARATY najnowszych modeli: Goer-
za, Zeisa, Steinheila i Meyera w wy-
W konaniu skromnem dla poczatkujgcych
i precyzyjnem dla zaawansowanych milo$rikéw fotografji.

NAUKE FOTOGRAFOWANIA udzielamy

bezplatnie. Wykonane zdjgcia przyjmuje si¢ do wywoly-
wania, kopiowania i powigkszania po cenach przystepnych.
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F.Kucharzewskii1S-ka

Warszawa, Leszno 24. Tel. 5-48 i 263-15.

£ flrlowe skiady Papierosow Tytoni § (ygar




OBRAZKI WARSIAWSKIE.

Za miodg dama, obutg w najmodniej-
szego fasonu buciki, idzie dwoch urwiséw.

— Patrzajno, ta ci szpice zawaliia, co?

— Zeby to bylo bardzo piekne, nie
powiem.

— Ale wygoda — pirsza klasa!

— Jaka tam wygoda?

— Jaka, frajerze? Moze sobie szpi-
cem w nosie diubac?

— Chyba! Ale wisz, to szczescie, Ze
urze¢dnikow po biurach, aitbo i w komi-
sarjatach nie staé na takie modne buty!

— Bo jakby elegant interesanta cheial
szpicem w szynke zalatwi¢, toby czlowie-
ka na durch przebil!
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— Ile majg kosztowaé te bueciki?

— Weale niedrogo. Nawet nie cale
sto tysiecy, bo tylko dziewiecdziesiat piec.

— Panie, w przeciagu tygodnia pod-
niegliscie ceny odrazu o 50 procent! Prze-
ciez to nie Sowiecja!

— Gdzie Sowiecja!
gzezo do tamtych cen.
nich przyjdzie... i 7

— Boga sie¢ nie boicie, panowle.

— A dlaczego my si¢ tylko bac ma-
my? Albo to boi sie magistrat, a:lbo mo-
nopol tytoniowy? Tramwaje Zznow pod-
skoczyly o 100 procent, a papierosiki...

— To nie sa artykuly pierwszej po-
trzeby, zaé bez butow chodzi¢ nie mozna?

— Bajki! Nie widzial to pan na-
szych re patrjantow, jak wracajg galanto
obuci w iachmany?

— Doprowadzicie panowie do tego
7e i u nas ludzie tak samo zaczng cho-
dzi¢ i co bedzie wtedy z waszym towa-
rem?

Daleko nam je-
Ale moze i do

Humor zagraniczny.
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(.Passing Show®”, Londyn).

OSTROZNY ZEBRAK.

ZEBRAK (do przechodnia): — Czy szanowny
dzentelmen ma portmonetke w kieszeni?

Przechodzien, zaniepokojony, pomacal sig¢ po
kieszeni, i z ulga:

— Mam.

— To niech szanowny dzentelmen udzieli mi
malego wsparcia.

— Niema o niego strachu. Dobrze
zaplacg za buciki chocby w tej samej
Sowiecji, oczywiscie nie repatrjanci!

*® v *

— Co, znowu od wezoraj podroiato
i mleko, i maslo, i kartofle? Z ja'iej
przyezyny?

— Jak to zle, Ze paniusia gazet nie
czyta. To paniusia nie wie, Ze zielone
bandyty juz okrazyly Warszawe? Konni
bandyeci, uzbrojeni, podobno w maszynki.
Przecieli wszystkie drogi do Warszawy.
Tylko ich w Warszawie patrzec...

— Takie bajdy tylko paskarze wy-
myslaja i ludziom oczy mydls.

— Bajdy? Paniusia przekona sig ju-
tro, albo jeszcze i dzis§ wieczorem, jak
paniusia w dubelt za wszystko zaplact!

*
* *
‘' — Zabawa taneczna publiczna. Kaz-
dy ma prawo wejsé za pienigdze.

W szatni rozbiera sie towarzystwo.
Dwie mlode panienki, dwaj mlodziency.
Ale na drodze do dalszych salonow zja-
wia si¢ jeden z gospodarzy. Bacznem
okiem obrzuca przybyle towarzystwo
1 zwraca sig don z wyraznem zaklopota-
niem.

— Panstwo daruja, ale. zapewne
przez nieswiadomos¢—stroje niewlasciwe...

~— Jakto — pyta jedna z mlodych
pan—mamy porzadne, nowe sukienki...

— Widze, podziwiam... istotnie bar-
dzo nawet {adne, alo za malo strojne...

— Moze... za malo obnazajace?

— Alez... skqdz';e... tylko za skromnie...
welniane. 'Prawda, Ze demokratyzujemy

sie, ale przepisy towarzyskie musimy
szanowac... | panowie w marynarecz-
kach...

— Jestesmy studenci...

— Bardzo nam przyjemnie... dawniej
to mundur studencki zastepowal nawet
frak. Teraz.. mundurow, niestety, nie-
ma... -

— Slowem, nie mozemy wejsc? :

— Czyzbysmy mogli byc¢ tacy zle
wychowani i.., surowi.. To. jedynie wzglad
na szanowne panie i na paunow.. Slowe
honoru daje, Ze panstwo sami nie bgdg
si@ czuli dobrze wsr6d ogolu gosei, ina-
czej ubranych. A podzuniej zal do nas...
pretensja sluszna Do tego w Zadea sposob
dopuscié¢ nie mozemy.
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MAGAZYN KONFERCII DAMSKILS

Suknie balowe
wizytowe)
welniane

oraz wykwintng

~ bielizne damska.
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KRASY Ogniotrwate-Pancerne

Kasetki, Kufry, Prasy, Budowa Skarbcéw

S. ZWIERZCHOWSKI i S-ka

firma egzystuje od 1892 roku w KIJOWIE,
obecnie Warszawa, Nowy-Swiat 41, telefon 121-57.
Sklep Warecka 9, telefon 122 97.

K_—IE

Fartuszki
Bluzki

\

NERALNA INTE

Poznaska 11 rég Wilczej | pietro, front. Telefosy 27-81 i 156-35.
WYPRZEDRAZ LIKWIDRCY]JNA. ﬂ

Palta, plaszcze od 40.000, do 95.000.
Spédnice od 10.000.
Spodnie od 10.000.

Towary lokciowe, trykotaze, obuwie etc.
Po cenach najnizszych. Otwarte 9—7 bez przerwy.

urt. Dla kooperatyw, zwiazk6w ceny

NDERTURR SPOLECZNR

-

Ubranka chlopigce

od 15.000.
Sukienki od 5.000.
Paltociki Mundurki
Bielizna Burki etc.

Detal.

specjalne.
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Cena niniejszego numeru Mk. 1000

ZAGLEBIA DABROWSKIEGO

WEG l E — | GORNOSLASKI —

Sp. Akeyjna dla Handlu pryw.-wywozowego

ZLEXTIMPORT”

przyjmuje zaméwienia na dostawy wszelkich ilosci
i gatunkow wegla wagonowo i detalicznie od
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I-ej tonny.
Zgltoszenia kierowacé: Warszawa, Zielna 46 (wejscie
od Proznej). Telefony: 244-70, 287-35 i 287-97.

Rok XVII.
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Wydawey: Akc. Tow. Wydawnicze ,,SWIAT'. Pod kierownictwem naczeinem Stefana Krzywoszewskiego.
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Czysta 4.

Ciezka troska osiadla na sercach
i umystach polskich. Ziscily
sie nasze marzenia, Polska zrzu-
cila okowy niewoli, polaczyly sie
rozdzielone przemocg prowincje,
odzyskaliémy byt niepodlegly, -—
i coz sie dzieje?r Klotnie, swary,

TYLKO

Maly Remington”

zastapi¢ moze kazda duza nienawiscl wystgpuje. Juz si¢ po-
lala bratnia krew na bruku war-
szawskim. Najhaniebniejsza zbro-
dnia szarpnela sumieniem narodu:
pierwszy 'dostojnik Rzeczypospo-
litej pada ofiarg szalonego skry-
tobojstwa! Dusza truchleje od
zgrozy niewypowiedzianej! Tam
najgoretsza, najszlachetniejsza mlo-
dziez uzyto jako narzedzie w okro-
pnych bratobdjczych zapasach. Tu
nieszczesny oblakaniec okrywa
sromem calg powszechno$é¢ pol-
ska. Na to-z nam, co$my przez
cala mlodoé¢ i lata dojrzale o wol-
nej Polsce marzyli, patrze¢ przyszlo?

O wstydzie! O hanbo!

I moze-z by¢ inaczej, gdy owa
milo$¢ ojczyzny, ktéra sie chelpi
tylu obywateli, swe ‘natchnienie
i sily czerple w nienawisci?

f;kZe to, bracie,—utrzymujesz,

maszyne do pisania

Tow. Block-Brun

Warszawa, Hotel Bristol.

Z CZTERORZEDOWA KLAWJATURA!
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,UNDERWOODY"

biurowe i podrozne

G. GERLACH — Warszawa

rodak przeciw rodakowi z ogniem
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TASMY, KALKI, APARATY A%
KOPJOWE, ARYTMOMETRY ™=

Z OPLATKIEM.. |

ze kochasz Polske, a nienawidzisz
wszystkich rodakéw, co inaczej
mys$la? To wlasnie tak samo, jak-
bys chcial twierdzi¢, ze jestes
chrzescijaninem, a nie uznawalbys
mitosci bliZzniego!

Wiemy, ze idylliczna harmo-
nja miedzy ludzmi nie jest z tego
$wiata. W pewnych warunkach
stalaby sie ona nawet lacno mar-
twota, bo ze zderzenia sie przeci-
wnych mysli, ze $cierania si¢ od-
miennych pogladow — tryska cze-
sto prawda i zdrowy postep sobie
droge toruje...

Nie gwaltem przeciez_ jednych
nad drugimi, nie nienawiscig je-
dnych do drugich  nowa Polske
odbudujemy. Tylko milos¢ jest
tworcza, a Najwyzszem Uosobie-
niem Milosci na ziemi jest Chry-
stus, ktorego narodziny jutro przy
stole wigilijnym $wieci¢ bedziemy.
f.amiac sie z Wami, zacni Czytel-
nicy. oplatkiem i skladajac Wam
zyczenia, prosimy Was, gomnijcie:

— Jeshscie sami dobrej woli,
wierzcie w dobra wole innych.

R,



W dniu przejecia wladzy prezydenta przez $§. p. Gabrjela Narutowicza.
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Prezydent Rzeczypospolitej $. p. Gabrjel Narutowicz w otoczeniu swity na progach Belwederu,

Prezydent Rzeczypospolite] §. p. Gabrjel Narutowicz w swoim gabinecie. Fot. Saryusz Wolski.



W dniu przejqcia wladzy prezydenta przez $. p. Gabrjela Naritowicza

Ustgpujgecy Naczelnik Panstwa Jézef Plisudski i pierwszy prezydent Rzeczypospolite] §. p. Gabrjel Narutowicz
w przyjacielskie] rozmowie po przejeciu wiadzy w Belwederze. Fot. Saryusz Wolski.

Po zamordowaniu prezydenta.

Konwé)] zatobny przed gmachem Zachaty Sztuk Pigknych w d. 16 b. m. w pét godziny po zamachu. Fot. Saryusz Wolski:



Zwloki $. p. Gabrjela Narutowicza Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej w sali Audjencjonalne;j
Belwederu.

-

s, p. Gabrjela Narutowicza.

posmiertna prezydenta.

+




| NOWY PREZES GABINETU.

o 4 3 /

GEN. DYWIZJI WLADYSLAW SIKORSKI, JEDEN Z NAJDZIELNIEJSZ YCH ’NASZYCHi GENERALOW, ZWYCIESCA Z NAD

DZIALDOWKI, KAWALER ORDEROW ,VIRTUTI MILITARI | ,KRZYZA WALECZNYCH®, W CIEZKIEJ CHWILI OSTRYCH
WALK PARTYJNYCH STANAL NA CZELE GABINETU, ZATRZYMUJAC DLA SIEBIE TEKE MINISTRA SPRAW WE-
| | | WNETRZNYCH. ;

o &g Rys. art. mal, St. Niesiotowsii.
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gornoSlaski
z dostawg do domu i ze zniesie-
niem do piwnicy

FOREIGN TRADE

SIENKIEWICZA 10
Telefony: 510 11, 271-23, 270-74,

‘ 82-39, 147-36, 72-89, 154-92,109-50

Perfumerja
WLODZIMIERZ SASKI

ul. Krucza No 47.a.

Poleca w wielkim wyborze perfumy kra-
jowe i zagraniczne oraz kosmetyke po ce-
nach fabrycznych. Perfumy na wage.

SPROBUJCIE i PREEKONAJCIE SIE,
IE NAJLEPSZIA HERBATA JEST

103. FELS TEA Co. 103.

‘:‘l\*

T FAGRYKA PAROWA CURROW

CZEROLADY i P4ZETWOROW DWOCOWSCH
Egzystuje od roku 1887,

| MOTOR - URSUS

1 poleca swe wyroby

’f Warszawa, Ogrodowa No 59. g
; Telefony: 122 45 i 15 69 (zarzad).

*
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Dr. med. J. MERENLENDER

Chor. weneryczne, skérne i kosmetyka lek.
Przyjm '/ 8—'/9 r. i 6 — 8 w. Panie 5 — 6.
Al. Jerozolimskie 7 (ré6g Brackie]) tel. 503-11,

Dr. med. LINDENSZAT

chor. wener. skéry i ptciowe. CHMIELNA 35,
tel. 213-24, do 9 i od 4—7 i p6t. Panie 3—4.

0080800000000 OOOOOVOD

PASTEUR.

1822 — 1922.

W roku biezqcym przypada
go z dobrych duchéw ludzkosci,

stulecie urodzin jedne-
wielkiego syna Francji, L. Pa-

steur‘a. Uenjalny ten dobroczynca wielkiemi odkryciami swojemi

w dziedziaie bakterjologji zlagodzil cierpienia czlowiecze.

Jego

metoda leczenia wscieklizny zostala uznana przez caly $wiat.
Caly tez swiat cywilizowany czci¢ bedzie ten dzien jego urodzin
we wdzigcznej pamigei, Pismo nasze z tej racji w wyczerpujqcym
artykule piéra znanego lekarza dr. Flauma przypomina zaslugi
L. Pasteur'a i lgczy si¢ w uroczystym boldzie, kiéry bedzie zlo-
zony jego S$wietlanej i Swigtej pamieci.

I

Powiedzial kiedys Huxley, ze
prace Pasteura wynagrodzily Fran-
cje za okup wojenny wyplacony
po 1870-ym roku Niemcom. Zna-
komity fizjolog angielski powie-
dzial raczej za malo, niz za wiele.
Gdy bowiem obejmiemy cale dzie-
lo Pasteura, gdy zwazymy, Ze oca-
lit dla swej ojczyzny —i dla ludz-
kosci calej—olbrzymie galgzi prze-
myslu t. zw. fermentacyjnego, ze
uchronil od zaglady jedwabnictwo,
ze zabezpieczy! od choro6b i$mier-
ci liczne pokolenia zwierzat do-
mowych i ludzi, ze wskazal drogi
leczenia 1 zapobiegania chorobom
zakaznym—czyz znajdziemy wow-
czas wogoble miare wlasciwg, jaka
nalezaloby przylozy¢ do zaslug
Pasteura? [ zgola miary materjal-
nej przykladaé¢ tu nie wolno. Bo
cho¢ wyniki pracy tego genialne-
go meza az nadto sg oczywiste,
istota jednak tej pracy tkwi gle-
boko w czysto naukowych kon-
cepcjach, w oderwanych napozér
od zycia praktycznego pogladach
na istote zjawisk przyrody.

Ogolowi szerokiemu bodaj naj-
lepiej jest znany Pasteur jako wy-
nalazca metody leczenia wodo-
wstretu. A ta wlasnie jego praca,
choé poczeta z zalozenia gleboko
naukowego, przemys$lana najwie-
lostronniej, doprowadzona do wy-
niku najpomys$lniejszego, przed-
stawia jednak—biorac rzecz czysto
naukowo—Iuki dotychczas jeszcze
niewypelnione.

11.

Z zawodu byl Pasteur chemi-
kiem. Fizyka, chemja, mineralo-
gja—oto ulublone jego umiejetno-
sci. Byl profesorem tych przed-
miotow w wyzszych uczelniach
paryskich. Katedrg chemji w Sor-
bonie zajmuje do roku 1875 go.
W zakresie tych wlasnie nauk
§cistych pracuje z poczatku swej
karjery 1 wydaje na $wiat rozpra-
we najdonioslejszej wartosci, w kto-
r?' dowodzi, ze przyczyna pewnego
odrebnego zachowywania sie kry-
sztalow kwasu winnego jest asy-

”~

metrja ich budowy wewnetrzne;.
Ona to sprawia, ze jeden rodzaj
tych krysztalow odchyla promien
$wiatla spolaryzowanego w ' pra-
wo, drugi rodzaj odchyla promie-
nie w lewo, zné6w inny rodzaj za-
chowuje si¢ w tym wzgledzie obo-
jetnie,

Ta wiekopomna praca jest je-
dna z pierwszych, ktére pozwala-
ja wnikna¢ w budowe czasteczko-
wa materjl, jest jedna z pierwszych
i najtrwalszych podstaw dla poj-
mowania utkania materji z naj-
prostszych jej elementow.

Kto bada bieg zywota nauko-
wego Pasteura, niewatpliwie zgo-
dz1 sie, ze ta $cislo$¢ badania, ja-
ka cechuje poézniejszego wielkiego
biologa, bakterjologa, lekarza, tkwi
w pierwszych jego pracach fizyko-
chemicznych. Te S$cistosé, ktorej
zgola braklo jeszcze podowczas
naukom biologicznym, wnioés! Pa-
steur do nauki o 2yciu. Po od-
kryciu $wiata istot najdrobniej-
szych, po zalozeniu podwalin no-
wej galezi wiedzy — bakterjologji,
Pasteur-chemik wyosabnia nowe
twory, bada ich wlasciwosci zy-
ciowe, poznaje warunki istnienia,
sledzi 1ch czynnosci w najdro-
bniejszych szczegoélach; uczy sie
pojmowaé, co sprzyja ich rozwo-
jowi, a co ten rozwoj uposledza,
walczy z niemi 1 pokonywa je.

IL

Oto linja rozwojowa dzialalno-
$ci uczonego. Od zadania oder-
wanego, zgola teoretycznego do
najdalej posunietych konsekwen-
cji zyciowych, praktycznych, do
wynik6w najpomyslniejszych dla
dobra 1 2ycia ludzkiego. Jest
w tem metoda myslenia naukowe-
go, wolna od wszelkiej przypad-
kowoscl, jest wytrwalos¢ logiczna,
jest — przy niewatpliwej intuicji
tworczej — upér pracownika ge-
njalnego, baczacego na szczegoly
najdrobniejsze, jest sztuka ekspe-
rymentatora posunigta do $wietnej
doskonalosci.

W roku 1881-ym Pasteur osia-
ga najwyzszy zaszczyt naukowy



W swej ojczyZnie — wstepuje do
Akademji francuskiej. Renan, kté-
ry wita go w progach tej insty-
tucji, powiada miedzy innemi:
y»Jest cod, co w jednakowym sto-
pniu wlasciwem jest Galileuszowi,
Pascalowi, Michalowi Aniolowi,
Moliere’owi, co stanowi podnio-
slos¢ poety, glebokosé filozofa,
urok méwcy, dar proroczy uczo-
nego. Te wlasciwos$é, ten ogien
boski, to tchnienie niepochwytne,
ktére ozywia nauke, sztuke i lite-
rature, znalezliSmy i w Panu — to
geniusz. Nikt krokiem pewniej-
szym nie stapal w krainie elemen-
tow przyrody; zywot panski nau-
kowy jest niby smugg $wietlang
wsrod ciemnej nocy nieskonczenie
drobnych istot, w najglebszych
otchlaniach istnienia, z ktérych
powstaje zycie“,

Entuzjastyczne przyjecie Pa-
steura do grona nie$miertelnych
nie bylo bynajmniej podziela-
ne jednakowo przez wszystkich,
ktorzy okolo 40 lat temu uwazani
byli za powolanych do wydawa-
nia sagdu o pracach biologicznych.
Pasteur obok wielbicieli mial za-
wsze za zycia wielu nieprzyjaciol.
Przyczyna jasna. Czegokolwiek
jal sie w swej pracy, docieral do
jadra rzeczy, a zwalcza¢ musial
poglady zastarzale, oparte najcze-
scie] na powadze uznanych ogol-
nie autorytetéw naukowych.

Zjawisko fermentacji, najfal-
szywiej przez wspolczesnych thu-
maczone, stalo si¢ polem rozle-
glych jego dociekan 1 ukazalo sie

W 1nnem zupelnie S$wietle, niz je.

przedtem pojmowano. Tu wlasnie
rzucit Pasteur most od zjawisk
chemicznych do czysto zyciowych.
Tu wykryl zaleznos¢ przemiany
chemicznej od drobnoustroju, ba-
kterji, izolowal owe specyficzne
mikroorganizmy i wskazal, jaka
Jest czynnos$¢ zyciowa kazdego
z nich. W ten sposoéb poznal fer-
mentacje pozyteczne dla nas i szko-
dliwe, wskazal, jak sprzyja¢ pier-
wszym, jak walczy¢ z drugiemi
(pasteuryzowanie). A jednoczes$nie
dotkngl i rozwiazal jedna z naj-
glebszych tajemnic zycia: obalit
ostatecznie teorje samoréodztwa,
ktéra zaprzatala powaznie umysly.
Juz chocby ta jedna zasluga nau-
kowa powinnaby Pasteura umie-
ScI¢ po wszystkie czasy $rod nie-
Smiertelnych.

IV.

Od fermentacji do badania cho-
rob zakaznych krok tylko jeden.
Blizki zwiazek pomiedzy temi zja-
wiskami byl juz — trzeba przy-
zna¢—dawniej przewidywany. Lecz

oto Pasteur pierwszy z calg do-
kladnoscia dowiodl, iz przyczyna
chor6b zakaznych sg mikroorga-
nizmy. Klasyczne jego badania
nad karbunkulem (waglikiem) po-
zostang po wszystkie czasy wzorem
Scislej pracy biologicznej. Hodu-
jac wykryte laseczniki waglika,
poznaje tak szczegélowo ich wila-
snosci, operuje niemi tak biegle,
wykrywa ich wieksza lub mniej-
szg zlosliwo$¢ w zaleznos$ci od
podloza, 1 wreszcie potrafi sie-
gnaé¢ do ostatniego zagadnienia
w dlugim szeregu swych do$wiad-
czen laboratoryjnych. Poznaje
mianowicie, 1z oslabiona hodowlg
lasecznikow udaje mu sig tak uod-
porni¢ zwierzeta (immunizacja), 2e
nie podlegaja one zarazie. Praca

L. Pasteur.

laboratoryjna natrafia na krytyke,
lecz to bynajmniej uczonego nie
zraza. Pasteur tak gleboko prze-
konany jest o swe) slusznosci,
ze wazy sie wystapi¢ publicznie,
z eksperymentem masowym, kto-
rego rezultaty najdokladniej zgoéry
przewiduje. Szczepi ochronnie
wobec paruset Swiadkow 25 owiec
z 50 sztuk, dostarczonych mu przez
Towarzystwo Rolnicze w Melun.
Drugie 25 sztuk pozostaje nie-
szczepionych. Nastepnie wszyst-
kim 50 owcom szczepi zarazek
silny. I oto w 48 godzin poéznie]
znow wobec $wiadkow okazuje
sie: z 25 nieszczepionych ochron-
nie owiec 22 byly martwe, dwie
padly w oczach swiadkéw, a osta-
tnia w kilka godzin poézniej.
Wszystkie za$ bez  wyjatku owce
poprzednio szczepione pozostaly
zdrowe. Metoda Pasteura zatry-
umfowala niepodzielnie.

Niejednokrotnie zwalczaé mu-
sial Pasteur swych przeciwnikéw,
lecz zwalczal ich zawsze tylko do-
wodami naocznemi, niezbitemi.
Doswiadczenie bylo dlan argu-
mentem najsilniejszym nie dajgcym
sie odeprzeé. I ta wlasnie meto-
da jego pracy tak sie przyjela
w bakterjologii, w nauce o cho-
robach zakaznych, Ze dotychczas
stanowi niewzruszony fundament
wszelkiego w tych dziedzinach
badania.

V.

Minelo przeszlo 25 lat od $mier-
ci Pasteura. Ojczyzna jego, a wraz
z nig caly $wiat wspomina dzi§
z czcia najglebsza i z niewygasla
wdziecznoscia setng rocznice Jego
urodzin. W niezwykle szybkim
biegu zycia wspolczesnego ¢wierc
wieku pracy naukowej znaczy
niezmiernie wiele. I oto zapytac
musimy, czy nic wiecej nie pozo-
stawil nam Pasteur ponad to, cze-
go sam dokonal.

Oczywista, iz w krotkim, a zbyt
krotkim szkicu niniejszym zaled-
wie wskazaliSmy najwydatniejsze
jego czyny naukowe. Niema pra-
wie dziedziny choréb zakaznych,
ktorejby nie dotknal. Goraczka
pologowa, réza przyranna, gru-
Zlica, cholera, tyfus, wodowstret,
mnoéstwo innych jeszcze chor6b
ludzi i zwierzat — we wszystkich
tych dziedzinach pozostana na
zawsze niezatarte $lady pracy
Pasteura. Antyseptyke i aseptyke
jemu w znacznej czes$ci zawdzie-
czamy. Znakomita cze$¢ hygieny
na jego poszukiwaniach sie opiera.
A gdziekolwiek na niwie nauki
rzucil Pasteur ziarno, dawalo ono
zawsze plan szczesliwy, obfity,
wielokrotny.

Bakterjologja 1 wszelkie odga-
leziajace sie z niej dzialy nauki
tak bardzo rozkrzewily si¢ w osta-
tniem ¢wieréwieczu, ze objecie ich
jest niezmiernie trudne. Specja-
lizacja stala sie nieunikniona.

Gdziekolwiek wszakze w dzie-
dzinie bakterjologji rzucimy okiem,
wszedzie dojrzymy nicl prowa-
dzace do podwalin, zalozonych
przez Pasteura. Dzielo jego same-
go, uczniow i dalszych nastgpcow
wcigz jeszcze skupla sie w piler-
wotnem ognisku, jakiem byly
pierwsze jego, prace reformator-
skie w dziedzinie nauki o zyciu,
o zdrowiu 1 chorobie w przero6-
znych ich objawach.

Dr. M. Flaum.
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L WYSTAW WARSZAWSKICH.

Odebranie dzielnicy Pruskiej
dalo naszym malarzom nowy teren
eksploatacji artystycznej. Dotad
malo wiedzieliSmy o tem, jak wy-
glada: Kaszub, jak ,Mazur z nad
jezior® — jak Szlazak, mogliSmy
o tem dowiedzieé sie u QGlogera,
co$ nieco§ w Encyklopedji, troche
z innych opiséw — ale namealowa-
nych tych ludzi nie ogladali$my
nigdy. Tymczasem jest to kraina
wielce interesujaca tak samo pod
wzgledem etnograficznym, jak ma-
larskim. Pejzaz wielce oryginalny;
inny jak nasz z Krélestwa i nie po-
dobny do krakowskiego — a rézny
od podhalanskiego.

Dla naszych malarzy miast —
jest tam wprost niewyczerpana ko-
palnia motywé6w: Gdarisk, Bydgoszcz,
Toruh, Poznen to gléwne centra —
wezly niezmiernie rozmaitej sieci
malarskich motywéw —nietknigtych
dotad polskim pedzlem.

Dyzmanski, rozkochany w starej
sztuce, z niej czerpigc wskazéwki,
wzorem angielskich prerafaelitéw
za Alpami szukajac natchnienia, cie-
szy! nas stylizowanemi dzielami
catkiem w duchu tamtoczesnej sztuki
pojetych.  ZnaliSmy jego wurocze
nastroje, gdzie natura - tyle tylko
zajmowala miejsca, ile jej bylo
przeznaczone przez tradycje, styl —
kanon,

Wactaw Dyzmarnski: Gérnoslagzaczka w stroju
odswietnym,

Tymczasem odwrécila sie dzie-
j6w karta, pojechal w druge strone
Europy i ujrzal co$ innego, jak nad
uroczemi brzegami wloskich jezior,
tam gdzie: ,fala slodko wzdycha,
lazurowe ronigc lzy”...

Zadnych slodkosci, owszem: su-
cha — jak zelazo i wegiel kamienny,
twarda przyroda, dymy z hut i ko-
palni, mgla slonig niebo, zciemnia-
jac lub refleksujac ziemie, tworza
sztuczng, nieraz zdawaloby sie nie-
logiczng barwno$é tych ziem, takie
bogactwa kryjacych w swych gle-
biach. Rozkochal sie w tem dawny
»Cinquecentysta“, zmienil palete
i przywiézl bardzo ciekawa kole-
kch: )

»Z GQGérnego Szlgska®, ,Typy
i wrazenia® potem ,Szlagsk Cieszyin-
ski® inny od Gérnego—ale niemniej
bogaty artystycznie.

W majatku artysty duzy przy-
rost, akcje artystyczne skoczyly, ze
tak powiem—wspélczesnie. Précz
tego, widzimy portret pani Buko-
jemskiej, malowany $mialo, utrwala-
jac powszechnie znane rysy artystki.

Dlugo czekala Warszawa na in-
stytucje taka, jakich zagranica po-
siada wiele. Braklo nam polskiego
,Hotel des Vantes” ale: ,jak na
wszystko przyjdzie kolej — przyszla
kolej i na miéd”,

Wactaw Dyzmaifski: Typ ze Slaska cie-
szynskiego.

[ rozlal sie ten zloty plyn sztuki
(na Chmielnej 5), a plynie coraz
szerzej, coraz glebiej, odwazniej,
z fal rzucajac coraz nowe skarby—
jak w bajce.

Co dni kilkanascie, moga ludzie
znalezé naprawde pigkne rzeczy,
moga udekorowaé swe $ciany pierw-
szorzgdnemi  obrazami dawnych
i wsp6lczesnych majstréw, moga sie
napié czarnej—a jak kto woli bia-
tej kawy w samym Sewrze, zwaz
amatorze: w prawdziwej porcelanie
sewrskiej, jak ja nabedziesz i unie-
siesz do mieszkania.

Moga postawié stopy wlasne,
a lepiej obce na prawdziwych per-
skich, tekinskich kobiercach, roz-
wiesi¢ czarowne makaty, sloficem
i ksiezyca blaskami dzierzgane.

Wszystko to moga i w dodatku
nie za zadne miljardy — tylko za
$rednie mniejsze sumy.

Instytucja ta spelnia swe zada-
nia doskonale, szerzac kult sztuki
istotnej, chroni wielu ludzi od ku-
powania ,more antico® tandety cze-
sto pod maska istotnej sztuki ukrytej.

Wiadystaw Wankie.

SiE

Wactaw Dyzmanski: Dziewcze z
Slaska.

Gornego-
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Minister japoriskijp. Kawakami, prezes Towarzystwa hr. Henryk Potocki, p. Klepacki, sekretarz Towarzystwa.

Towarzystwo Polsko-Japonskie.

Fot. St. Brzozowski.

Stara i nowa Japonja.

(Wrazenia polskiego wedrowca).

P. Stan. Walicki, ktéry wrécil swiezo z Japonji, dzieli sig
swemi wrazeniami z czytelnikami ,Swiata”.

Czem jest wspé6liczesna Japonja?
Jeden z pisarzy japonskich p. Ta-
keszy Baba, zwolennik niezwlocznej
emancypacji swego narodu, w arty-
kule, drukowanym w czasopi$mie
»Kaizo*, nazwal Japonje ,krajem
barbarzyriskim®, opierajagcym sie
nadal o jednostki zbiorowe, jakiemi
sg ,r6d” i ,rodzina” i ignorujacym
zupelnie prawa ,indywiduum®.,

Patrzac na ,ryksze”, tego ,czlo-~
wieka-konia®, wprzegnietegow wézek
i biegnacego ,tempem konia poczto-
wego” po ulicach pigknej Japonji,—
ofrzymuje si¢ na razie wrazenie, e
p. Takeszy Baba w charakterystyce
swej ojczyzny ma racje.

W wieku 20, w wieku powszechnej
elektryfikacji i powszechnego gloso-
wania,—,czlowiek-kon* zda sie byé
smutnym anachronizmem, burzgcym
wszelkie iluzje co do kulturalnoéci
tych krajéw, ktére ten czlowiek-kon
przebiega.

Jeszcze silniejsze wrazenie otrzy-
muje sie przy zwiedzaniu pewnych
dzielnic miastimiasteczek japoriskich,
zwanych ,Joszywara®. Joszywara to
dzielnice, zamieszkale przez Gejsze
nizszego gatunku. Tu prawa czlo-
wieka zdaja sie byé zupelnie przy-
deptane.

Tu kobieta japoriska, zamknieta
w swej klatce w $cislem slowa tego
znaczeniu, zeszla ze stopni, araczej
nie weszla na stopnie czlowieczefi-
stwa, pozostajac niewolnicg, postu-
szng rozkazom mezczyzny samica.

Joszywura to duze specjalnie
ad hoc wybudowane dzielnice z dtu-
gim szeregiem jedno i dwupigtrowych
domkéw o wyszukanej architekturze
i estetycznym wygladzie. Parter
takich domkéw ma wejécie i dwie
klatki z obu stron wejécia. Urza-
dzone wewnatrzz przepychem klatki
nawet w wiekszych miastach, jak
Tokio (stolica Japonji) i Jokohama,

10

Kobe i Osaka, byly nazewnatrz zu-

. pelnie dla widoku publicznego od-

stonigte i kobieta, jak ,zwykly towar*®
»byla na wystawie®. Ostatnie czasy
przyniosly pewna zmiane i klatki
te w wiekszych miastach zostaly
od ulicy zasloniete papierem. We-
wnétrzny ustréj Joszywary nie ulegl
zmianie, a klatki w mniejszych
miastach w dalszym ciagu s3 ,wy-
stawg pigknych japonek, poslusznych
za cen¢ kilku jen woli mezczyzny®.

O powszechnem glosowaniu
i udziale przez to w rzadach pani-
stwem marzy mlodziez meska
i zeriska i przy kazdej zmianie
gabinetu dobija si¢ o to natarczywie.
Byly premjer japofiski Hara, ktéry
padl ofiara zamachu terorystycznego
w pazdzierniku 1921 roku, byl zdecy-
dowanym przeciwnikiem powsze-
chnego glosowania.

Jego znakomity nastepca admiral
baron Kato poszed! inng droga.
W czerwcu 1922 roku wyznaczyl
specjalng komisje do zbadania
blizszego sprawy glosowania i tem
znacznie uspokoil opinje publiczna.

Lud w dalszym ciggu wierzy
$wiecie w ,boskie pochodzenie
Mikado®, a szofer ksigcia regenta
nazwiskiem Hirano koficzy samo-



Stara i Nowa Japonja.

Wrazenia polskiego wedrowca.

TYP PIEKNOSCI JAPONSKIEJ. Panna Sonoko
Matsumoto, jedna z renomowanych pigknos$ci
wysokiego towarzystwa tokijskiego, cdrka zna-
Liczy lat 16, Jest

nego bogacza Jjaponskiego.

przedmiotem westchnien mtodziezy stotecznej.

b6jstwem wobec pekniecia opony
na kole samochodu, ktérym ksiaze
regent odbywal wycieczke po wyspie
Jesso latem 1922 roku. Jednoczeénie
najmlodszy syn Mikado ksigze Sumi,
uczgszczajagcy do szkél oegblnych,
nie ma prawa wchodzié w stosunki
zazylodci ze swymi kolegami.

Niema ,uprzywilejowanych reli-
gii“, bo Konstytucja 1885 roku
Jniweluje wszelkie réznice”, lecz
jest  kierunek filozoficzny Szinto“,
njest sekta Szintoistéw*®, ktéra z po-
wodzeniem zastepuje najbardziej
uprzywilejowang religie i majac
nieraz cechy ,uprzywilejowanej re-
ligji paristwowej®, skrzetnie przecho-
wuje zasady wierzei w ,boskie
pochodzenie wladcé6w Japoniji® i gru-
puje okolo siebie ,elite patrjotéw
japoriskich, stajgc sie cementem
pafistwowo$ci Krainy Wschodzacego
Slorica“.

Obok ,rykszy* tego ,czlowieka-
konia“, i ,gejszy za klatka®, wydo-
bywanej z klatki dla uciechy tego,
kto za nia przepisang sume zaplaci,
turysta spotka rzesze robotnikéw
japofiskich, ubranych w krétkie
+kimono”® z napisami na plecach
i piersiach. Napisy to ich ,szyld",
bo w Japonji kazdy robotnik jest
yZnaczony”, noszgc na swem ubraniu

nazwe firmy, gdzie pracuje, lub
nazwe swego fachu.
Oto kilka ryséw charaktery-

stycznych wspélczesnejJaponji, wzig-

tych z powierzchownego rzutu oka
na wyglad ulic i miast pigknego
Nipponu.

Rysy te moglyby poddaé mysl,
ze cytowany wyzej pisarz japonski
p- Takeszi Baba w istocie znalazl
w swej ojczyznie $lady przezytkéw
barbarzyniskich i Ze mial podstawy
do nazwania swego kraju niedemo-
kratycznym.

Jednak sprawa ustroju spoleczne-
go Japonji jest bardziej skompliko-
wana i nie przedstawia si¢ tak
jasno, jak si¢ to wydaje wspomnia-
nemu wyzej pisarzowi.

W istocie Japonja opiera

Gelsza,

przewaznie na rodzinie i glowa
rodu, glowa rodziny, — to sa
istoty odpowiedzialne przed opinjg
spoleczng. Reszta—to sa ,czastki
jednostki zbiorowej”.

Dorastajace dzieci, tworzac wla-
sne stadla, nie wychodza z rodziny
i wybér meza lub zony, w zasadzie
zupelnie dla wybierajacego wolny,
jest faktycznie skrepowany ,zgoda
glowy rodziny®, bo... niezgodne
pozycie z te§ciami to bardzo po-
wazny argument do rozwodu.

W tym pozornie niedemokra-
tycznym ukladzie zycia, ignorujacym
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»Ryksza” przed patacem Akasaka w.Tokio.
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Gejsze japofiskie za klatka w dzielnicy ,,Joszywara’.

pewne przeblyski ,wysokiego indy-
widualizmu® i uznania praw czlo-
wieka.

Robotnik japoniski, przewaznie
z takiego wielkiego centrum fa-
brycznego, jak Osaka, czuje zdniem
kazdym coraz silniej swe prawa
i Japonja ma juz caly szereg
zwigzkéw zawodowych, ma Japoriska
Federacja Pracy (Japan Federation
of Labor),z p. Bunji Suzuki na czele,

ktéry w roku 1921 zorganizowal
specjalng szkole dla robotnikéw.
Szkola ta dala juz w roku 1922

czterdziestu siedmiu maturzystéw.

Wysoce interesujace byly odpo-
wiedzi kilku uczni na egzaminach,
co ich sklonilo do wstapienia do
tej szkoly. Wielu z nich odpowie-
dzialo, ze chca sie przygotowaé do
zawodu ,kierownikéw ruchu robo-
tniczego®. Jeden z uczni robotnik
miejski odpowiedzial, ze ,uczy sig
po to, aby mieé materjal i argu-
menty do rozmowy ze swym panem®“.
Zwigzki zawodowe, u$wiadamiajac
robotnika, juz mu daly ,prawo bez-
robocia®, te silna brofi w walce
o lepsza dole.

Gdym opuszczal Japonje wlipcu
1922 roku, widzialem ,kluby robo-
tnicze®, nieznane w krajach o wy-
sokiem demokratycznem napieciu,
Urzadzenie jednego z takich klubéw
(klub dzielnicowy szoferéw taxi-auto
w Jokohamie) zrobi! na mnie wra-
zenie instytucjii zywej i pieknie
utrzymanej. W tymze czasie spo-
tkalem sie z wiadomoscig o stworze-
niu przy fabryce roweréw w Sakai
zwigzku zawodowego robotnikéw
(Sakai Rinkokax)

I staje si¢ rzecz dziwna dla
Europy, a taka zwykla dla Japoniji:

robotnik, choé ma na plecach szyld,
choé jest ,znaczony”, czego nie
§cierpialby Zaden 1z robotnikéw
europejskich, ma szerokie prawa
indywidualne i praca jego korzysta
z ochrony pafistwa.

Siedzaca za klatka ,piekna, cza-
sem nawet bardzo piekna japonka®,
ubrana w ,szablonowe kimono
z kolorem tego domu, ktéry ja
wydzierzawil®, nie przeszkadza li-
cznym rzeszom kobiet japeniskich,
pozostajgcych ,po za klatka®, 1aczyé
sie w stowarzyszenia w obronie
swych praw osobistych, swej czci
kobiecej i swej przyszlej rodziny.
Ta droga kobieta japoriska dobija
sie energicznie udzialu w zyciu
publicznem, wota naréwni z mezczy-
zna o ,prawo powszechnego gloso-
wania“, a jednocze$nie zwalcza

wéréd mezczyzn japoriskich zakrze-
wiony alkoholizm w drodze bardzo
oryginalnego i nieznanego nawet
w wysoce kulturalnych paristwach
Europy bojkotu alkoholikéw. Czlon-
kini takiego stowarzyszenia odmawia
swej reki alkoholikowi i czyniac to,
daje dowéd ,najwyzszego poczucia
swego indywidualizmu i wspanialego
zrozumienia zased panistwowosci®.

Wbrew oczekiwaniom od czasu
do czasu cicha kraina wschodzacego
slofica staje si¢ arena nawet bardzo
silnych wybuchéw indywidualisty-
cznych wéréd jej rozkosznych kobiet.
Miedzy innemi dostarczyla duzo
materjalu dla gazet znana poetka
japofiska Akiko Janagiwara, glosna
bohaterka ,skandalu malzenskiego
o skali europejskiej®. Siostra hra-
biego Janagiwara rzucila meza
miljonera dla ubogiego studen-
ta. A potem?.. rzucila ubogiego
studenta i wrécila do miljonéw.
Zupelnie jak w krajach, gdzie
indywidualizm kobiety jest uszano-
wany...

Ryksza ciggnie wézek, obarczony
pasazerem. Ciggnac biegnie, dajac
wrazenie dobrze , wytresowanego
w biegu i poslusznego zwierzecia”.
Jednak mylitby sie, ktoby pomyslal,
ze ryksza jest ,zapoznana istotg”.
Kasta rykszéw, bo rykszy zyja
kastami, jest szanowana w narodzie.
Syn rykszy, tak samo jak syn gejszy
ma dostep do najwiekszych w pan-
stwie zaszczytéw, a srodze omylilby
si¢ ten, ktoby ryksze japonskiego
poréwnaé chcial z ryksza Hogkongu,
Singapore, Penangu, Colombo lub
innych azjatyckich kolonji - angiel-
skich. A bylby srodze potepiony
przez tlumipowaznie ukarany przez
wladze japoriskie ten, kto odwazylby
si¢ zapomnieé, ,ze ryksza to czlo-

Robotnik Japornski. Znak na plecach informuje o Jego zawodzie.
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wiek” i tak, jak to czyni czesto
anglik w swoich kolonjach, uderze-
niem nogi lub steck'u chciatby
zachgcié , czlowieka-konia“ do szyb-
szego biegu.

Ryksza japofiski szanuje siebie,
z duma patrzy na swéj odziedziczony
po ojcu wézek ijest wysoce szano-
wany przez swych braci i przez
bawigcych w Japonji cudzoziemcéw.

Zarabia on niezle i jest wéréd
rzeszy robotniczej czlonkiem uprzy-
wilejowanym. To jest rys charakte-
rystyczny ustroju spolecznego Ja-
ponji. Przy pozornem odsunieciu
indywiduum w ciefi, kazdy obywatel
japoriski jest uszanowany i kazdy
ma w osobie swych wladz i swych
wspblobywateli opieke i podpore.
Cecha wybitna Japonji: w Japonji
niema wcale zebrakéw. W Japonii,
jak to' zreszta zaznaczy! w interwie-
wie z dziennikarzami radca amba-
sady niemieckiej w Tokio i co
zreszty jest wiadome kazdemu, —
niema ludzi Zle ubranych. Niema
ludzi glodnych. W tem, jak twierdzi
japoriczyk p. Takeszi Baba, niedemo-
kratycznem pafistwie obywatele sa
dobrze ubrani, mieszkaja dobrze,
sq syci i szanowani. Nie. P. Takeszi
Baba przesadzil.

Ksigze Walji, odwiedzajac Ja-
ponj¢ w 1922 roku, zrobil rykszom

i Japonji wielkag przyjemnosé, foto-
grafujgc si¢ w ich stroju przy ich
wézku. Ten przyszly kr6l | Anglji
zrozumial ducha Japonji: ani stréj,
ani zawéd nie zmniejsza i nie
gwalci praw czlowieka.

W tymze samym czasie mniej
wiecej ksigze Regent Japonji foto-
grafowal sie¢ w stroju angielskiego
dzentlemena na koniu. Moznaby
w tych dwéch strojach upatrywaé
dwa symbole: w stroju rykszy
u ksiecia Walji... poczatek ludzkiego
traktowania ras kolorowych w ko-
lonjach angielskich,—w stroju euro-

pejskim u mlodego ksiecia regenta
Japonji... predkie przejgcie tego
dobrego, co ma w soble kultura
Zachodu, z zachowaniem tego
dobrego, jakie ma w sobie stara,
cz¢sto przez nas nierozumiana,
jednak dajgca byt i zadowolenie
szerokim masom kultura Japoniji.

Japonja jest pigknym krajem
Przypomina uroczg kobiete, spowita
w faldziste kimono, ktére ukrywa
przed ciekawym wzrokiem europej-
czyka wielkie zalety i wielkie ulom-
no$ci. Japonja spowita w kimono
ukrywa w sobie niespozyte sily
twércze. Przejmujac powoli, ostroznie
kulture Zachodu w granicach nie ze~
grazajgcychjej, konsolidacji pafistwo-
wej“, kraina wschodzacego slorica
rozumie wysoka warto$é dla paristwa
swych tradycji narodowych, a stojac
juz od 1905 roku mocno na arenie
wszech§wiatowej polityki, dba prze-
dewszystkiem o przyszlo§é Azji,
wierzac w zywotno$Sé ,azjatyckiego
monroe‘izmu®. Azja dla Azjatéw,
dla ras kolorowych, ws$réd ktérych
Japonja swa sila i kulturg i zro-
zumieniem zasad ,budowy i utrzy-
menia parnistwa“ zajela juz wybitnie
gérujace miejsce.

Stanistaw Walicki.

NARODZINY NOWEGO PANSTWA.

4 grudnia w parlamencie angielskim
przeszed! ,bill” o nowej konstytucji ir-
landzkiej. Irlandja wchodzi w grono sa-
morzadzacych aig dominji. Wicekrdl
Irlandji, Lord Fitzallan, opuscil juz Irlan-
dig, a pelna odpowiedzialno$é przeszla
na gabinet pana Cosgrave. Powstalo
Wolne Panstwo Irlandzkie. Prowizorycz-
ny rzad bedzie musial niezwlocznie od-
stapi¢ swe prawa parlamentowi nowego
panstwa, Oirechtas, skladajgcemu sie
z Seanad Eirann, wyiszej Izby i z niZszej
Izby, Dail Eirann. Rzad ustapi, ale par-
lament, jako pierwszy Wolnego Pafstwa,
ma prawo obradowaé jeszcze 12 miesig-
cy. Rzad ustapiwszy najprawdopodobniej
automatycznie znéw bedzie wybrany.
Dotychczasowy Rzad z obawy jakiego$ nie-
spodziewanego coup rewolucjonistéw nie
opuszcza budynkéw rzadowych, gdzie na-
wet zalozono prowizorycznag kaplice. Re-
wolucjonidci groza represaljami i rewan-
zem, jezeli pojmani przez rzad z bronig

w reku ich partyzanci nie bedg trakto-
wani jako regularne wojsko, lecz jako
buntownicy.

T. M Healy, nowy gubernator Irlandji.
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Timothy Mischeal Healy, popularnie
zwany ,Tim”, zostal generalnym guber-
natorem (wicekrélem) Irlandji i za-
mieszkal w dotychczasowym palacu
wicekrélewskiem. ,Tim”, przez prawie
40 lat bojownik w sprawie Home Rule’y,
cieszy si¢ sympatjami zaré6wno w Anglji,
jak w Irlandji. Dziennikarz i adwokat,
wslawil si¢ w parlamencie angielskim
swojemi dowcipnemi i gryzacemi uwaga-
mi, ktéremi zaréwno fraktowal nieprzy-
jaciél, jak i zwolennikéw. W pézniej-
szych latach mniej w jego mowach bylo
sarkazméw i anegdotek a wigcej senty-
mentu i emfazv. Mianowanie na guber-
natora Irlandji przyniesie mu zapewne
takze tytul lordowski, gdyz zwyczajem
angielskim gubernatorzy dominji wcho-
dzg w szeregi .peerage”.

G. S.



NAJPOPULARNIEJSZE
PISMO TYGODNIOWE
ILUSTROWANE W POLSCE
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Pod kierownictwem STEFANA KRZYWOSZEWSKIEGO.
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SWIA w dziale powiesciowym drukuje powiesci i nowele najwybitniejszych pisarzy
polskich, oraz najglo$niejsze w dobie ostatniej powiesci cudzoziemskie.

L4
SWIAT zapewnione ma wspélpracownictwo najwytrawniejszych publicystéw i naj-
bardzi»j cenionych publicystéw polskich.

SWIA trzymajac sie zdala od wszelkiej polityki partyjnej, nie pomija zadnego
wazniejszego zagadnienia.

»
SW[A posiada we wszystkich wigkszych stolicach Europy, w Ameryce Pélnocnej
i Poludniowej wlasnyeh korespondentéw. Dzial egzotyczno-podrézniczy

stale uwzgledniany.

[ 4
SW[AT ilustruje wszystkie wazniejsze wypadki z Zycia polskiego i zagranicznego.
Fotografowie ,Swiata“ w ciaglych rozjazdach dostarczaja do kazdego ze-

szytu zdjeé najbardziej aktualnych.

’
SW[AT wprowadza na nowo rysunki najbardziej utalentowanych artystéw, ktdre
stanowi¢ beda dla prenumeratoréw wartoSciowe premja.

4
SWIA pod wzgledem techniki graficznej wrécil calkowicie do poziomu przedwo-
jennego. Nowe udoskonalenia sq w przygotowaniu.

SWIAT w r. 1923, o ile tylko ustalg si¢ stosunki walutowe, rozpocznie dawad

ilustracje barwne.

SW[A poswigcac bedzie zeszyty specjalne najwazniejszym sprawom zycia pol-
skiego, jak réwniez aktualnym, interesujacym zagadnieniom z Zycia zagranicy.

r
SW[AT znajdzie si¢ jak przed!em w kazdym domu polskim, pozostanie najpopu-
larniejsza ilustracjq polska.

SWIAT w r. 1923 oglosi dla swych czytelnikéw szereg konkurséw, ktére niechyb-

nie obudza Zywe zainteresowanie.
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Wystawa u Baryczkéw dziet Canaletto.

Krakowskie Przedmiescie od strony Placu Zamkowego.}

Krakowskie Przedmiescie koto ko$ciota Sw. Krzyza.

Fot, Sarjusz Wolski,



Z dziejéw zamkéw obronnych i warowni kresowych.

Pinsk. Front Kosciota OO. Komunistéw,

PINS K.

(Z dziejéw zamkéw obronnych i warowni kresowych).

W MiniszczyZznie nad Ping i Ja-
siolda polozony, Pinsk niepodle-~
glych ksiazat Pinskich wladanie.

Calego Polesia ,zaszczyt i sto-
lica®.

- Przez Swiatopetka, széstego sy-
na Wlodzimierza jedyno-wladcy Rusi
calej zalozony.

Przed chrzeiciafistwem Polesie
cale stanowilo jeno wode olbrzymia.

Dzi§ to kraj zapadly, réwny,
senny o puszczach jodlowych i roj-
stach.

A lud roztropny, flisacki.

Ma pieéni obrzedowe i przypo-
wiesci.

Dawni Pinfiscy ksigzeta.

Kniaz Jurij Piriski z przydom-
kiem Nos.

Kniaz Aleksander Pifiski réwniez
Nos.

KniaZz Jurij Semenowicz, juz nie
nos, ale zato dusiciel pifskich bo-

jaréw. :
I jeszcze wspomnienia Ksieni

Eufrozyny Tryznianki, ksieni Kata-
rzyny Korewianki i Skirmuntéw
kniaziéw, czy tez jak chce Wolff —
pseudokniaziéw.

(A tenze Wolff uparcie twierdzi,
ze prawdziwymi kniaziami sa:

Kniaz Kapusta, kniaZz Telatina,

Hrubieszéw, pow, Pifiski. Brama zamkowa.
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Pinsk., Skrzydfo patacu Skirmuntéw.

kniaz Worona, kniaz Kukubiaka —
o zgrozo!)

W Pinsku i PifiszczyZznie na
wsze strony starozytne przypo-
mnienia.

Byl tu zamek ksigzat Pinisko-
Turowskich, ktérego szczatki fun-
damentéw jeszcze teraz widnieja.

Zamek na wzg6rzu, opasany wa-
tem i rowem. )

Byl zamek ksigzat Wiéniowiec-
kich, przez Karola szwedzkiego
w powietrze wysadzony.

Poboznej zarliwoéci, dla ino-
wiercéw nieublagany, Albrecht Ra-
dziwill, kanclerz, sprowadza do Piii-
ska Jezuitéw.

Wznosi im z muru wspaniale
Kolegjum z ko$ciolem i nadaje fun-
dusz roku 1631. _

Mury tenajwiekszaPiriska ozdoba.

Styl Jezuicki wspanialo$cig i prze-
tadowaniam ornamentacji znaczny.

Styl Barocco do koécielnego bu-
downictwa zastosowany.

W Rzymie ,del Gezu® boga-
ctwem dekoracji i fantazji ozdo-
bny — w Polsce juz uspokojony
znacznie, o linjach wyréwnanych,
z portalem na pilastrach opartym,
doskonalym frontonem u szczytu



Z dziejow zamkoéw obronnych i warowni kresowych.

; Pinsk, KlasztorlO.0. Jezuitéw odpstrony rzeki.

lekko wygietym, z naroznemi wie-
zyczkami, czesto caly pilastrami
i szkarpami okolony.
Upatynowany przeSlicznie.
Koniecznie biala gipsowa sztu-
katerja zdobny.

Zakwit! w Polsce podéwczas.

Kresy, przyozdobione znacznie
kolegjatemi, klasztorami, Swiatnica-
mi zakonu Jezuitéw, co miloénika-~
mi sztuk wielcy byli.

Wilgotne i mgla spowite Polesie
nie pozwalalo na wytworne, koron-
kowe ozdoby i strzelajace wzwyz
iglice.

Tu réwniez $wietne Jezuitéw
szkoly i drukarnie.

I jeszcze klasztor Franciszka-
néw, fundowany przez Kiejstutowi-
cza, Dominikanéw przez Kopciows,
od Strozzich margrabiéw idaca,
Bernardynéw, Karmelitéw, Bazylja-
néw, no i wreszcie Komunistéw.
Oczywiécie zacnych ojcéw komuni-
st6w, a nie mniej zacnych politycz-
nych dzialaczy.

Nad Pina Skirmuntéw palac
obszerny w stylu cesarstwa ze skrzy

dlami malowniczemi, delikatnym
fryzem, kolumnami i pilastrami ru
stykowanymi.

Przez kréléw i wladcé6w Pirnsk
nawiedzanym by! bardzo.

Karol Szwedzki na dzwonnice
Jezuickg wstapil, dziwna okolice

rozpoznawal. Niedo§cignione okiem !

opary i wody i ruczaje zoczyl.
,To moje non plus ultra® rzek!.
Poszed! jednak dalej krél mio-
dociany przez poleskie rojsty dy-
migce i ostrowy.

Stanislaw August z tejze wiezy
dziwowal sie niezliczonym lodziom
ozdobnym ze szlachta w pasowe
mundury przybrana.

Przy nim Radziwill, wojewoda
i Sapiezyna z Lubomirskich Ma-
gdalena.

Podobni do siebie.

On do kazdego ,Panie kochan-
ku“, ona kazdego za kochanka
bierze.

A od Pifiska Pina nieprzejrza-
nemi modremi cdnogami i struga-

Mir, pow. Nowogrédzki. Zamek, brama wjazdowa.
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M.r, p. Nowogrédzki Baszta.

mi ku Porzeczu, Lubieszowowi, Horo-
dyszczu podaza. |
Lubieszéw kniaziéw Dolskich sie-
dziba. ‘
Z zamkiem i klasztorem Pija-
réw przestawnym.

Beata Dolska po akcie wesel-
nym, zrzuciwszy z siebie $lubne
szaty, weszla do wiezy i szczesliwie
strzelila do Hana Tatarskiego oble-
gajacego zamczysko.

Jan Karol kniaz Dolski. Mon-
strum go jakowe$ na zamku Lubie-
szowskim oblegalo. Z pobliskiej
trzciny ludzkim glosem przeméwilo,
zalujgc, ze w $wieto na lowy nie
wyszedl,

A w Horodyszczu pod Pifiskiem,
Oleszéw rezydenciji, wspaniale ruiny
bramy cmentarnej. Z kruzgankami,
fryzem misternym i wnekami.

Od wsi za§ niedaleko majesta-
tyczne horodyszcze przedchrzesciaii-~
skie — Swiadek dziejéw fantastycz-
nie przybranych.

Na calem Polesiu kurhanéw sila.

Z kurhanéw czesto blade wyzie-
raja ludzkie koéci.

W Pinisku u Bazyljanéw klaszto-
ru ogromny kurhan, mogila Men-
doga zwa.

Prype¢ si¢ wije wstega lazuro-
wa po calem Polesiu i odbija sie
w swych krysztalach i prastare zem-
czyska i kapliczki filigranowe i $wia-
tynie.

A nad krajem calym mgla sre~

brno rézowa osiada.

Antoni Urbariski.



.Z ostatniej chwili®: WYBOR PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ.
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STANISLAW WOJCIECHOWSKI, b, minister spraw wewnetrznych, twéreca pol-
skie] wspoétdzielczosci, wybrany d. 20 b. m. na Zgromadzeniu Narodowem, Pre-

zydentem Rzeczypospolite] 298 gtosami.

Projektowany w Salzburgu ,Festspielhaus®, pod ktéry kamief
wagielny potozony w sierpniu 1922 r.

Front.

W Salzburgu powstaé ma wielki
teatr na miedzynarodowe letnie fe~
stivale dramatyczne i muzyczne, ro-
dzaj Bayreuth, nie ograniczony
jednak w swoim repertuarze. Ka-
mief wegielny pod gmach, majacy
pomiescié ponad trzy tysiace wi-
dzéw, polozono 18-go sierpnia bar-
dzo uroczy$cie w obecnoéci prezy-

denta republiki austrjackiej. Twérca
planéw jestberlifiskiarchitekt Poelzig.
Srodki na budowe spodziewa sie
komitet zebraé z miedzynarodowych
skladek i ze sprzedazy cegielek po
50.000 koron. Ryszard Strauss jest
jednym z najgorliwszych propagato-
réw - idei tego teatru i sam zlozyl
na budowe kilka miljonéw koron.
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Zwazywszy jednak, ze koszt budo-
wy obliczono na milion dolaréw,
nie predko, jak sie¢ zdaje, mozna
si¢ spodziewaé rozpoczecia robét.
Tymczasem wigc podjeto w malym
teatrze miejskim, urzadzane przed
wojng, wzorowe przedstawienia Mo-
zartowskie, ktére w tym roku wyko~
nywala rzadowa opera wiedenska
z calym aparatem swoich dekoraciji
i kostjuméw, a pod kierunkiem mu-
zycznym R. Straussa i F. Schalka.
Jednocze$nie M. Reinhardt z gro-
nem aktoréw swoich i wiedefiskich
dawal przez dwa tygodnie widowi-
sko jedyne w swoim rodzaju, bo
grane w przepigknym barokowym...
koéciele kolegialnym, na scenie wy-
budowanej przed wielkim oltarzem.
Wladze koScielne zgodzily sie na
opr6znienie kosciola na ten czas ze
wzgledu na religijny poniekad,
a w kazdym razie wysoce etyczny
charakter wystawianego misterjum,
ktére napisal Hugo Hofmannsthal,
postugujac sie zasadnicza linjg akcji
Calderonowskiego autos LEl gran
teatro del mundo®. Wséré6d wspa-
nialego zespolu aktoréw wyjatkowy
tryumf §wiecil niezr6wnany Moissi.
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Teatry paryskie w ostatnim sezonie.
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Teatry Paryskie W ostatnim Sezonie.

Na brak nowosci w obecnym sezonie
teatralnym Paryz skarzy¢ sie nie moze.
Szkoda tylko, ze wsréd tych nowosci nie-
wiele jest rzeczy naprawde warto$ciowych.
Przewazajg miernoty, fabrykowane na za-
moéwienie.

Sezon otwarla sztuka Edwarda Kno-
block’a we francuskiem tlomaczeniu p. Na-
tansona. ,Przebudzenie si¢ dzikiego zwie-
rza“ (L’Eveil de Faure). Tytul dos¢ dzi-
waczny i nieszczegolnie dostosowany do
wcale dobrej sztuki. Tresé: dwie ko-
biety, Mary, kucharka, i Evelyn, panna
z towarzystwa, kochajg si¢ w mlodym
deputowanym, Jamesie. Kazda z nich,
mowigce stylem autora, ma to, czege brak
drugiej, zadna z nich nie wystarcza boha-
terowi sztuki, szarpigcemu si¢ w cigglych
watpliwosciach. Autor rozwiazuje proble-
mat do$¢ smutnie: James ginie na wojnie,
a obie-bohaterki analizujg melancholijnie
swe zobopdlne braki charakteru: jedna
byla zdolna kochaé tylko sercem i zmy-
stami, druga tylko glows.

Podobno w Anglji interesowano sig
glownie tezg, czy mezczyzna moze kochac
sie w kobiecie ze sfery o wiele nizszej od
jego sfery spolecznej. We Francji pro-

lemat ten rozwazanym bywa coraz rza-
dziej, moze dlatego, ze Francuzki przysto-
sowujg sig doskonale do wszelkiej zmiany
polozenia. Sztuka p. Knoblock’a miala
duze powodzenie, na ktére zresztg zastu-
guje w zupelnosci. Wystawa jej w Fhéatre
‘des Arts byla bardzo staranna.

Mniej udana byla premjera Komedji
Francuskiej ,Le Chevalier de Colomb*.
P. Porché, autor te.; sztuki, stynie, jako
autor bardzo rozwlekiych i bardzo nudnych
wierszowanych sztuk, Podczas wojny
grano jego patryjotyczny utwor ,Les Bu-
tors et Finette“, w ktorej brutale (butors)
mieli wyobrazac¢ Niemcow a Finette i ro-
mansowy ogrodnik—Francje.

Tym razem niewiadomo czemu, sztuka
Porché dostata si¢ do Komedji Francuskiej.
Dobra interpretacja nie jest w stanie ura-
towa¢ nudnej tresci. ,Chevalier de Co-
lomb* to enotliwy mlodzian podrozujacy
po swiecie. Rodzina jego. o wiele mniej
cnotliwa, dopuszcza sig roznych naduzyc

i zyje bardzo egoistycznie, wiec po krotkim

pobycie w rodzinnym domu bohater
puszcza 8i@ w nowg wedrowke, nie bez
wypowiedzenia okolicznosciowych tyrad.
Komedja Francuska nie ma w obec-
nym sezonie dwoch swych gwiazd najpo-
pularniejszych: pani Cecylji Sorel, ktora
wyjechata na szereg wystepow do Ame-
ryki, i pani Huguette Duflos, majacej
stawe najtadniejszej artystki paryskiej,
ktora choruje.
_ Duze postepy zrobit Odeon. Obecny
jego dyrektor, p. Gémier, mial powazne
luki do zapelnienia, gdyz prawie wszyscy
najlepsi artysci tego drugiego urzedowego
teatru francuskiego opuscili go wraz
z dawnym jego dyrektorem p. Gavault.
Na scenie Odeonu widzi sie wiec same
nowe twarze, nowe postacie, o ktérych nic
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Napierkowska.

stanowczego powiedzie¢ nie mozna. Z ko-
biet odznacza si¢ p. Frappa, ktéra stwo-
rzyta doskonalg role matki w sztuce ,Mali“
(Les Petits). P. Gemier grywa czesto sam,
dodajac w ten sposéb uroku przedstawie-
niom. Jedng ze sztuk — dotagd nigdzie
nie grang — jest ,Malzenstwo Hamleta“
piora p. Jana Sarment, znanego miodego
autora paryskiego. P. Jean Sarment lubi
postacie bohateréw Strindberga i bedac
jednoczesnie aktorem i autorem, odtwarza
Je swietnie. Lubuje si¢ w jednostkach cho-
robliwych, niezrownowazonych, naznaczo-
nych posepnym fatalizmem. Hamlet po-
ciagnal mlodego autora, sprobowal prze-
prowadzi¢ ‘dos¢ smiale twierdzenie, iz
w jakichkolwiekby okolicznosciach dano
zy¢ Hamletowi, zawsze skonczylby jedna-
kowo... jak Hamlet. Naogoé! sztuka bar-
dzo slaba i zle pasuje do niej tania re-
klama kosztem Szekspira.

Jako doskonalg innowacje p. Gémier
nalezy zaznaczy¢ wydawanie ladnego
pisma teatralnego, zawierajacego jedno-
czesnie program i tresé¢ sztuki, obok arty-
kulow, krytyk, nowin teatralnych, a na-
wet humorystyki i poezji.

Teatr Vieux Colombier wystapil z paru
sztukami wcale dobremi. Nowoscig jest

 ,La Belle de Haguenau“ (Pigknos¢ z Ha-

guznau) p. Jana Variot. Urocza Helpe-
rinda oczarowala swemi wdzigkami mio-
dego Kaspra, chlopca od aptekarza, i nie-
zgrabny rudowlosy pacholek tak zapomnial.
o wszystkiem, Ze zamiast sprzedac jej
oliwy, nalal oleju i goscie mieli smutng
niespodzianke. Helperinda jest bogata,
Kasper ubogi, chlopiec idzie w $wiat, jako
zoluierz, szuka¢ fortuny.



Wraca niezbyt bogaty, ale z duzym
zapasem zuchowatej energji. Osmiela sie
przemowié do pieknej damy swych mysli,
Ona wszakze nie chce slyszeé¢ o jego mi-
losci. Kasper jest zamlody, zbyt burzli-
wy, nie ma pigknych manier. Piekna Hel-
perinda chce zostaé jeszcze bogatszg. Wy-
chodzi zamaz za starca, ktéry jest spo-
kojny, lagodny, ktéry da jej dostatek
i zycie bez troski. Kasper ludzi sie na-
dzieja, Ze starzec wkrotce umrze, a po-
niewaz trgbacze armji Tilly przechodzg
przez miasto, przylgcza sie do nich, od-
chodzi na nowe boje.

Pare lat uplynelo. Bogaty starzec
wyzionat ducha. Czynig sie wielkie przy-
gotowania do pogrzebu. Jak przystalo,
podiug etykiety XVIl-go wieku, mioda
wdowa rozpacza, mdleje, spazmuje, a row-
noczesnie przymierza stroje wdowie i spie-
ra si¢ z modystkg. Nadchodza krewni
zmartego, stuzba. Wsrod ogolnego za-
mieszania przybywa Kasper, tym razem
lepiej przybrany, majgcy juz wyisza szarze.
Proponuje ponownie pieknej -Helperintdzie
malzenstwo. Y

Mioda wdowa tlomaczy mu, ze musi
najpierw odby¢ rok ,duzej zaloby“, potem
rok ,malej zaloby“ ,A wiec za dwa lata“!
wola cierpliwy zakochany, i odchodzi zno-
wu na wojne,

Los ptata figle. Piekna Helperinda
poznala uroczego miodzienca we wstegach
i fryzach, i nie doczekawszy dwoch lat
zatoby, wyszla zamaz. Mlody malzonek
jest wesoly, zniewiescialy, lubi tadne twa-
rzyczki. Helperinda drzy o swoje szczescie
i sili si¢ na coraz wiekszg kokieterje.

A oto znowu przybywa Kasper. Tym
razem odziany jest w czarny aksamit i ka-
pelusz ze strusiemi piora, kostjum pul-
kownikow z epoki trzydziestoletniej wojny!
Kasper jest bogaty: Bez ceremonji zdra-
dzil starego Tilly i cesarza, przechodzgc do
Szweddow, teraz porzucil Szwedow, aby
powrocic do pigknej Helperindy.

_ Ale ona wecale nieporuszona tg sta-
toscig ani tem bezwzglednem poswiece-
niem jej nawet honoru zotniersxiego, mysli
tylko o pozbyciu sie jaknajpredszem kio-
potliwego wielbiciela, Kasper odchodzi,
tym razem z rozpaczng gorycza w duszy,
gdzie nie pozostal mu juz nawet szacu-
nek dla samego siebie.

Lat kilka mija. Pigkna Helperinda,
porzucona przez mliodego meza, meczy
sig w zalu i tesknocie, kaze swej wiernej
stuzgcej przynies¢ dawne szaty i klejnoty,
oglada je przy drigcem swietle nocnej
lampki. Wtem dajg sig slyszeé kroki na
schodach: pani i stuzaca porywajg sie
z nagla nadzieja, ze to lekkomyslny mat-
zonek powraca.. Nie, to Kasper w pysz-
nym stroju dworskim, tym razem ukladny
i dworny, jak przystatlo wielkiemu panu.

_ Przynosi on Helperindzie wies¢ o u-
cleczce jej meza z p'ekng dziewczynag,
a jednoczesnie ofiaruje jej swe dawne
niezmienne uczucie. Ale ona zgorzkniala,
wyzuta z ostatniej nadziei, obsypuje go
gradem zarzutow, przypomina mu jego
zdrady 1 bogacenie sie¢ nieuczciwem lu-
piestwem. Kasper pada na kojana i opo-
wiada o swej pokucie. Pieszo odbyt piel-
grzymke do grobu $w. Jakéba z Kompo-
stelli, rozdat co miat i poszedt stuzy¢ kro-
lowi Hiszpanji. W bitwie morskiej utra-
cit oko, okret jego ,Piekna Helperinda“
poszedt na dno. Po zwyciestwie nad pi-
ratami krol obsypat go zlotem i mianowat
admiralem. :

Pigkna Helperinda w miare jak stu-
cha tej opowiesci, uspokaja sig powoli.
Rysy jej wygladzajg sie, odzyskuja dawny
urok i stodycz. Gdy jednak Kasper, sg-
dzgc ze nareszcie zostal zrozumiany przez
ukochang, wstaje i pochyla si¢ nad nig
ze swiecznikiem w reku, Helperinda nie
zyje juz. 1 znowu wojak odejdzie w Swiat,

tym razem nazawsze, nucgc smutng starg
dume: - ,Compagnons de la marjolaine,
dziwnie bolesnie dzwieczaca w mroku
nocy.

Takag jest legenda alzacka, symbol
zycia ludzkiego, snow i zabiegdéw, marzen
nieziszczonych.

Weselej pojal zycie pan Sacha Guitry
w niewielkim teatrze Varietés. Sztuka
jego ,Le Blanc et le Noir“ (Biate i Czarne)
jest dos¢ skomplikowana i obracajaca
w smiech te nawet rzeczy, ktore najmniej
nadajg sie do smiechu. Miode malZenstwo
kocha sie wzajem bardzo; Zona jest sza-
lenie zazdrosna, a maz, komiwojazer, mu-
si by¢ weiaz w drodze. Z rozpaezy i obu-
rzenia mloda kobieta grozi mu zdradg
i dopelnia obietnicy, a poniewaz kolor
czarny jest modny, wybiera negra Kon-
sekwencje sa dos¢ smutne i klopotliwe.
Ze jednak w sztuce p. Guitry wszystko
musi skonczyé sie dobrze, wigc maly mu-
rzynek umrze w pore, a maz pogodzi sie
z zona, ktora stala sie bardzo dobrg i wy-
rozumialg malzonks. Jest w tem cos nie
co$ troche niesmacznego dla zwyklych
$miertelnikéw; p. Sacha Guitry widocznie
tego nie zauwazyl. W innej sztuce tegoz
p. Guitry ,Une petit main qui se place“
(podreczna  dziewczynka —szuka miej
sca w domu mod), mamy rowniez rozwo-
dy, zdrady malzenskie, traktowane w bar-
dzo lekki i wesoly sposob.

Nie udato mu sie jednak szczegolnie
ze sztukg przerobiong ze slicznej nowelli
Henryka Duvernois ,Morte, la Béte”
(Umarto, zwierze), z ktorej zrobit dosé
nudng parodje humorystyczng zamiast
ciekawego studjum psychologicznego.

Jezeli p. Sacha Guitry lubi braé¢ wszy-
stko na wesolo, p. Henryk Bernstein ma
widoczne zamilowanie do czarnych cha-
rakter6w i ponurych dramatow, najezo-
nych zawiklaniami losow i okolicznosei.
Ostatnia jego sztuka ,Judyta®, grana
w Gymnase, jest wymownym tego dowo-
dem Judyta, bohaterka biblijna, rodzaj
starozytnej sawantki, filozofki, literatki,
postanawia zabi¢ Holofernesa, aby oswo-
bodzi¢ swa ojczyzne. Niestety, przy spot-
kaniu z subtelnym Egipcjaninem (p. Bern-
stein uwaza Holofernesa za Egipcjanina)
argumenty Judyty, ktéra przyszia z iscie
poetycks naiwnoscig zaproponowaé wro-
giemu wodzowi, aby w imie przyszlej sia-
wy ich obojga pozwolit obciaé sobie glo-
we,—topniejg, jak $nieg na sloncu wio-
sennem. Zamiast dokona¢ mordu, proro-
kini poddaje sie czarowi milosci. Nad ra-
nem, gdy szary swit rozpedza marzenia,
Judyta przypomina sobie przeciez cel swej
wycieczki 1 ucina glowe Holofernesowi,
aby ja odnies¢ synom lzraela. Tu jednak
spotyka taka malodusznosé i taki brak
odczucia jej poswigcenia, ze martwa glo-
wa Holofernesa wydaje si¢ jej rzecza naj-
wynioslejsza 1 najblizszg jej ducha. Jak
widzimy. Judyta p. Bernsteina daleko do
Judyty Hebla.

Na zakonczenie sprawozdania z sezo-

nu teatralnego dodaé trzeba stow kilka

o alarmie, jaki wywolalo wsréd dyrekto-
row teatrow zgdanie grupy autoréow dra-
matycznych, domagajacych si¢ z zupelng
zreszta stusznoscig zastosowania artykutu
17-go w catlej jego rozciaglosei.

Owoéz podiug artykulu 17 zaden autor
nie moze, o ile jest dyrektorem teatru,
wystawia¢ w swym teatrze wlasnych sztuk.
Natomiast w ostatnich czasach zagescito
sie¢ w Paryzu od teatréw, ktorych dyrek-
torzy uznajg tylko sztuki wlasne, Iub

“swych krewnych. P. Bernstein gra ,Ju-

dyte“ w Gymnase, ktorego jest dyrekto-
rem; p. Maurice Bernhard chetnie wysta-
wia sztuki swego ziecia p. Louis Verneuil
w teatrze Sarah Bernhardt, i tak dalej.
Przeciwko podobnemu traktowaniu
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rzeczy wystapili autorzy dramatyezni, lecz
na razie skonezyto sie na potokach stow.

P, Tristan Bernard w teatralnym do-
datku do ,L.e Journal* oglasza zabawng
farse zatytulowang ,Ziec¢“, w ktorej ,Ona“
i ,On“, cérka i zie¢ dyrektora teatru dy-
skutuja w stylu XVII-go wieku nad okrop-
nym ciosem, jaki zada¢ im moze zastoso-
wanie artykulu 17-go. Mioda kobieta pyta
meza, czy nie moglby ,tryumfowac na
innych scenach?“, on wszakze nie jest
zbyt pewny tych tryumféow i przeklada
teatr familijny. Szukajg tedy goraczkowo
wyjscia z ciezkiego polozenia. Mniej skru-
pulatny od swej polowicy malzonek pro-
ponuje jej nawet pozorny rozwod, cywilny
jedynie. Wszak potem moga znowu Zy¢
razem, a on bedzie mogl swobodnie graé
swe sztuki u tescia. Cnotliwa malzonka
oburza sie, na szczescie, zjawia sie ,hom-
me de paille“ (cztowiek slomiany) i zawia-
damia niespokojnego autora, ze artykul
17 zostal uchwalony ale bez natychmia-
stowego zastosowania. = Wige wszystko
konczy sie pomyslnie.

Realizacja artykulu 17-go bytaby pa-
lacg koniecznoscia. Oswobodzitoby do

moze scene francuska od fali miernoty,

xtora zalewa ja coraz widoczniej. Najwie-
kszy talent aktorski nie zdola ratowac
sztuk, skleconych tylko dla zarobku.

Paryz. Dr. M. Kasterska.

e

Teatry Warszawskie.

Teatr Polski. ,Wesele” St. Wy-
spiatiskiego.

Kiedy w listopadzie roku 1918,
po wypedzeniu Austrjakéw z Kra-
kowa, wystawiono w teatrze Slowa-
ckiego ,Wesele”, wtedy wydawalo
sie, ze ,szopka“ wielkiego poety
cudownie predko stala si¢ blogo-
stawionym anachronizmem, ze wszy-
scy mamy prawo, podziwiajac wie-
szczy genjusz poety, zegnaé sie
z ideologja chochola, zlotego rogu
i patetycznej tromtadracji. Zlu-
dzenie, wywolane wielko$cia prze-
zycia, trwalo krétko, a dzisiaj réw-
nie, jak w 1901 roku, ,Wesele”
staje si¢ symbolem aktualnosci na-
rodowej, skorygowanym wprawdzie
rzeczywistodciag odmiany politycznej
ale niezmienionym w odniesieniu
do ujecia naszej psychiki zbiorowej.

Zaszla tylko pewna zmiana w ryt-
mice tanca chocholowego, ktéry
z upiornego ,raz dokola“ przecho-
dzi chwilami w réwnie upiorna kar-
manjole ulicy i thumu. ,Wesele” nie
przestalo byé narodowem misterjum,
a kazda préba przewartoiciowania
tej wartosci, splycenia glebokiego
tchu widowiska, podkre$lenia niepo-
trzebnych i nieistotnych realizméw,
wydobycia towarzyskiej anegdoty,
jest pleonazmem krytycznym, ska-
zanym zg6éry na niepowodzenie,
wywolujacym dezorjentacje i niedo-
skonalo$é sceniczna.

ISEL e



- Wesele ma swoja tradycje kra-
kowska, tradycje ,osobliwej chwili*,
ktéra sprawila, ie na pierwszych
przedstawieniach widowiska cala
publiczno$é, jak os$lepiona blyska-
wicg genjuszu i wieszczem widze-
niem zblakanego ducha narodu,
w gluchej panice i poteznem biciu
serca opuszczala widownie.

Dzieto Wyspianiskiego stalo sie
rychlo przyslowiem spoleczefistwa,
a fragmenty tego przedziwnego poe-
matu cytowaliémy wszyscy w parla-
mencie, Sejmie i na zgromadzeniach
ludowych.

Element jaskrawej aktualnosci
przeminal, ale nie przeminely trwale
wartosci ,Wesela”, ktére stawiaja
je—podobnie, jak ,Dz2iady” Mickie-
wicza—na plaszczyZnie powszech-
nego misterjum narodowego.

Ta przemiana ,szopki weselnej*
w tragedje polska o tresci historjo-
zoficznej, jest jedna z najwiekszych
transfiguracji w sferze sztuki i te-
atru. Nigdy jaéniej, niz na przykla-
dzie . ,Wesela®, nie sprawdza sie
gleboki i trwaly zwiazek, zachodza-
cy miedzy wyodrebnionym w Swie-
cie rzeczywisto$ci dzielem teatru
a ewolucjg psychiki zbiorowej. Ina-
czej stuchalismy ,Wesela” wczoraj,
inaczej dzisiaj. Ale tre$¢ tej od-
miany plynie z réznicy naszych du-
chowych nastawiefi, ktére w szero-
kich ramach wizji poetyckiej znaj-

duja coraz to nowe mozliwoéci i nie-
spodziewane zwigzki myslowe.
Teatrowi Polskiemu poczytaé na-
lezy za zasluge podjecie si¢ naj-
trudniejszego zadania, jakiem jest
ponowne wystawienie dramatu Wy-
spiafiskiego. Wszystko, co moina
o tem przedstawieniu powiedzieé,
wszystkie jego braki i bledy musza
byé wybaczone i zrozumiale na tle
dzisiejszego poziomu pracy teatral-
nej u nas i tsjemniczej, chociaz
kazdemu kierownikowi teatru dobrze
znanej, obojetnodci spoleczenstwa
wobecwielkiego polskiegorepertuaru.
Rezyserja starala sie uprzyste-
pnié ,strawienie® ,Wesela“, kierow-
nictwo literackie, ulatwié jego zro-
zumienie; chciano spopularyzowaé

- widowisko wobec tluméw. Wynik

byl negatywny, wszelkie wysilki roz-
bily sie o0 obojetny mur publicznoéci.

Zachodzi pytanie, czy metoda
tej popularyzacji byla wladciwa i ce-
lowa, czy nie nalezalo raczej prze-
prowadzié rewizji naszych pogladéw
na ,Wesele® w kierunku poglebienia
jego ideolegiji i kompozycji testral-
nej. ,Czar" pierwszych przedsta-
wiei ,Wesela® zacigzyl na jego
ostatniej realizacji, chociaz nie zda-
weno sobie sprawy, gdzie tkwi za-
sadniczy rozdZwiek i nieporozumie-
nie. Napewno nie w szczegélach
djalogu ani w odmiennem rozloze-
niu planéw sytuacyjnych. Nieporo-

zumienie ma charakter zasadniczy,
w samem ujeciu widowiska.
Wyspianiski, napewno celowo
i napewno $wiadomie wprowadzil
podzial postaci ,Wesela® na dwie
kategorje: Na osoby (goécie we-
selni) i osoby dramatu (postacie
fantastyczne). Goscie weselni s3
figurami z szopki, ktére muszg mieé
co$ z lalki, manekina, Zyjacego me-
chanizmu. Wlaéciwy ciezar gatun-
kowy dramatu znajduje sie w sferze
zjawy. Ale zjawa u Wyspiafiskiego
jest rzeczywisto$cia wyzszego sto-
pnia, realizmem nieréwnie bardziej
rzeczywistym i prawdziwym od rea-
lizmu osoby zyjace;j.
Ustosunkowanie szopki do du-
chowej rzeczywisto$ci szopkowych
postaci (bo tem sa wizje fantastycz-
ne) nie rozwigzaloby wprawdzie
sprawy uproszczenia ,Wesela®”, ale
stanowiloby napewno = organiczne
rozwinigcie ideclogji Wyspianskiego.
Obyczajowa strona ,Wesela®
przestalaby istnieé, ale teatr i wi-
dzocwie znalezliby sie wobec wiel-
kiego misterjum nerodowego, ktére
nawet na chwile dzisiejsza rzuca
swéj cleh wiecznych prawd, doby-
tych z jasnowidzenia psychiki pol-
skiej. -
Na urzeczywistnienie takiego mi-
sterjum widocznie nie nadeszla
jeszcze pora.

E: B,

0 (zem mowia w Warszawie?

Ciotka moja ma zwyczaj zmieniac
stuzgce bardzo czesto. Dwie sg tego przy-
czyny: albo stuzaca jest zla, wiee, ja ciot-
ka oddala, albo (jak utrzymuje wuj) jest
dobra i nie moze przyzwyczaié sie do
ciotki.. W ten sposob jak w kalejdo-
skopie przesuwajg si¢ rézne Felcie, Kazie,
Michalinki od $wigtej Zyty, Franie, Manie,
Jozie ,towarzyszki*, ktore chybeikiem
glosowaly na dwdjke, rozne garnko i tiuki,
flaszystki i damy...

Wuj mdéj jest dyplomata (to jest —
zachowuje dyplomatyczne milczenie wobec
ciotki) i skadinad czlowiekiem pogodnym
przeto zmiane ,gabinetu* (i kuchni¢ mo-
zna nazwac¢ gabinetem) bierze wesolo.
Poniewaz posiada wiele swobodnego cza-
su, przeto ulozyl album  kolorowa ksigge®,
w ktorej na kazdej kartce miesci sig ry-
sopis oraz historja kritkich rzagdow w ku-
chni, czy pokojach, poszkodowanej nie-
wiasty.

— Czynie to z roznych wzgledow,
objasnil mnie wuj — po pierwsze, przy
czestej zmianie sluzacych moznaby po
kilku '{atach przyja¢ te sama niewiaste,
ktora za wiele zarabiala tak zwanego
ykoszykowego“ albo ,odpowiadala® — po
drugie interesuje mnie statystyka, po
trzecie cheialbym. na srebrne wesele zro-
bi¢ Zonie mojej przyjemnosc...

— Czy to nie jest zlosliwo$é, kocha-
ny wujku?

— Skromna, malzeniska zlosliwosé...
Ale widzisz, moéj drogi, czasem drobne
sceny przezy¢ domowych mogg pchngé
mys$l na nowe szerokie tory. Ot6z wpisu-
jac do kolorowej ksiegi: ,Maryanna Zapa-
tek: wysoka blondynka, zalety: czystosc
moralna, wady: nieczystos¢ fizyczna, za
wiele tiukla, nieoszczedna, latawiec, prze-
trwata w stuzbie u mojej zony piec tygo,
dni. IdZz w zapomnienie!* A nastepnie
,Katarzyna Swadzikiewicz, szatynka w
srednim wieku. Gotowala wybornie. Wo-
gole bez skazy i zmazy. Wytrwala trzy
miesigce, CzeS¢ jej pamieci. Odeszia
na wlasne zadanie®*! Ot6z notujae te i inne
kobiety, z ktoremi los mnie skrzyzowat
we wlasnych apartamentach — pomysla-
lem — czy by nie bylo slusznem, azeby
powstala ta ksigga, ksiega ministerjalna
pod haslem: ,Gabinet padl, niech zyje ga-
binet*®.

Pomysl mojego wuja, przyznac¢ musze,
przypadl mi do gustu i uwazam go za
bardzo pozyteczny. Jezeli rzeczywiscie
posigdziemy taka ksigege upadlych, to prze-
dewszystkiem unikniemy fatalnej pomylki-
jakg jest powrotne obieranie ministra,
{(tdry upadt przed kilku gabinetami, a je-
zeli by nawet zostal ponownie wybranym,
to w kazdym razie nie otrzyma tej samej
teki. Osoby, ktore ani przez omylke, ani
przez godzing nie zajmowaly foteli mini-
sterjalnych, czytajac taka ksiege. znajda
niejedna zachete, by nie tworzyc gabinetu.
Wreszcie miodziez bedzie mogla uwazadé
ja za dostowne niemal tlomaozenie Car-
lyle’a ,Zywotéw ludzl wielkich i boha-
terow*.

Byloby takze pozadane, by odchodzg-
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cy ministrowie do wielkiej ksiegi wupa
dlyech mcgli wpisywac¢ wlasne uwagi
Oczywiscie trudno jest dzi§ rekonstruo-
wac¢ wszystkie upadle gabinety i dac
kazdemu karte zazalen. Ale od dzisiaj
moznaby juz zaczgc prowadzi¢ pamigtnik.

— Sadze, ze kazdy 2z ministrow na-
pisze na swojej karcie jakies pozegnalne
stowo, jakis aforyzm. ’

Minister Spraw Zagranicznych magl-
by napisaé:

— Jezeli pragniesz przyjacielowi swe-
mu odda¢ prawdziwie niedzwiedzig uslu-
ge, to wystaw jego kandydature na pre-
zydenta.

Minister Skarbu zanotowalby:
— Tonacy fajansa sie chwyta.
Prezydent Ministrow pewno napisze:

— Zaiste zawod md6j okazal mi sie
tym razem potrzebny.

Minister Zdrowia:

— Ja wytrwam,

Minister Sprawiedliwosci.

— Gryzli, ale nie wygryzli...
Minister Spraw Wewnetrznych:

— Bylem ministrem za czaséw wy-
boréw. Bez komentarzy.

Minister Handlu i Przemystu:
— Wywiezli wszystko: i to, co po-
zwolilem, 1 to, czego nie pozwolilem.

J.
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Berlin w okresie przed$wigtecznym.
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Znani aktorzy berlinscy z anonsem przedstaw enia ,,Kabale und Liebe‘.

Berlin w okresie przedSwiatecznym.

Rzesza ma, chwala Bogu, nowy ga-
binet i nowych ministréw i juz widaé
inny prad, nowy kurs. Zamiast powol-
nego ducha socjalistyczno - centrowego
mamy w gabinecie z centrowcéw czeg-
§ciowo zlozonym domieszke Deutsche
Volkspartei, od ktérej lekko zanosi duch
Jkrzepki” (forsch) dawnego pruskiego
regime. Nowi ministrowie wzigli si¢ jak
najpredzej do rzadzenia. Nowy minister
poczt odwiadcza, ze poprzednik jego, pan
Giesbert, pomimo, e jego rozporzadze-
nia nie cieszyly sie¢ zbytnig popularno-
écia, za lagodme obchodzil sig z kiesze-
niami publicznosci, i predko podwyzszyl
. wszystkie oplaty pocztowe, telegraficzne
i telefoniczne o 100 procent, obiecujac
taka sama siurpryze juz znéw na 15 sty-
cznia. Pan Severing, minister nie Rze-
szy. lecz Prus, znalazl, Ze nie czas na
zabawy i zakazal tancéw po wszystkich
kawiarniach, kabaretach, barach i ,Die-
len”, ktérych tu rzeczywiscie zbyt wiele.
Umotywowanie: tancza przewaznie cu-
dzoziemcy a migdzy nimi giéwnie Fran-
cuzi. Nie mozna im innej przykrosci
urzadzié, nie beda tanczyé. Niech sig
gryzal Gryza sig zas tymczasem wla-
Sciciele tych wszystkich zakladéw, ktérzy
biadaja juz na ustawe, ograniczajgca
konsumcjg w restauracjach i kawiar-
niach. Wszak nawet w obca walute zao-
patrzony gosS¢ nie lubi, by mu w gebe
patrzeé i réwnoczesnie obliczaé podatek
od zaspokojenia glodu ponad ustawe
przepisane kwantum. Powiadaja, Ze gar-
deroby i ustronne lokale po hotelach
i restauracjach sg ulubionem miejscem,
gdzie koncza sie, zdala od oka wladzy,
rozpoczgte biesiady.

Zycie, ktére dotychczas dzieki do-
brej walucie lub interesom robionym na

skérze niemieckich rodakéw, plynelo
przyjemnie i gladko, robi sie¢ coraz wig-
cej skomplikowane. Nawet niedobrzy
aktorzy nie wzigli sig na réwni z ja-
kim badZ robotnikiem do strejkowania?
Czyli los malego aktora nie powinien
byé tradycyjnie losem glodomora? Tak
Slicznie juz o tem pisano. Przymierasz
z glodu? Zona ci umiera? ,Smiej sie
Bajazzo” i baw pandéw i paniel.. Ale
okazuje sig, Ze nowy prad czasu przejal
i sfery artysiyczne i nawet tak zwani
»Prominenten”, gwiazdy sceny, po wie-
kszej czeSci wspierajg szereg ogromnej
masy aktoréw, walczacych o minimum
koniecznie do egzystencji potrzebne.
Sympatje prasy i publicznosci sg po ich
stronie. A zZe taki bunt elementarny,

takie wstrzaénienie przyczynia sie do
wydobycia nowych porywéw, o tem $wiad-
czy pierwsze przedstawienie strejkuja-
cych. W braku teatru musieli si¢ prze-
nie$¢ do sali browaru w dzielnicy robo-
tniczej, w strony, gdzie tylko Kainz ze
swoim wielkim talentem umial dawniej
wywabiaé sluchaczy. Lecz pomimo za-
improwizowanej sceny, pomimo dekora-
cji gorszych niz w najgorszym teatrze
amatorskim, gra Bartmanna mlodego,
Goetza i innych w starej sztuce Schille~
ra ,Kabale und Liebe” porwala slucha-
czy do niebywalego entuzjazmu.

Mimo sezonu gwiazdkowego, w tym
roku mniejszy jest ruch, sklepy mniej
przepelnione. Zraza przedewszystkiem
cena tramwaju, ktéry od dwéch miesiecy
drozeje po raz czwarty. Wycieczka do
miasta w dwie osoby, to juz 200 marek,
a 100 marek jeszcze zawsze dla wickszej
czedci ludnosci to kawal grosza. Nie-
ktére sklepy zachecajg kupujacych, zwra-
cajgc im pienigdze za tramwaj przy za-
kupach przewyzZszajgcych 2000 marek.
Inne starajg si¢ wielkiemi anonsami
przynecié opieszalych klientéw. Powia-
daja, ze handel przebywa cigikie prze-
silenie, bo ceny s3 za wysokie, by necié
jeszcze obcych, a juz calkiem za wyso-
kie dla wyczerpanych kieszeni szerokiej
tutejszej publiczno$ci. Pono po Nowym
Roku przyjdq wielkie wyprzedaze i wte-
dy w potrzebne rzeczy zaopatrzyé sie
nalezy. Wiec szerszy ogdl cczekuje tego
cudu. Dotychczas mozna bylo tylko pe-
wno trzymaé si¢ jednej prognozy: Czy
dolar szedl w gére, czy spadal-—ceny sy-
stematycznie, konsekwentnie, niewzru-
szenie i z matematycznem obliczeniem
szly w gére i idq dalej, jakby jakies per-
petuum mobile. ,Der Dollar fallt — die
Preise steigen”, oto refren biadan ogdl-
nych.

Berlin. S. G.

-Champagne

LOUISbeBARY
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ZRODLO POILSKIE®

ulica ZEOTA 64,

Istniejaca w Warszawie od r.
1914-go firma ,Zrédlo Polskie,
dzieki swemu stalemu rozwojowi
1fachowemu kierownictwu, zajmuje
dzi§ w dziedzinie hurtowego han-
dlu artykutami pierwszej potrze-
by jedno z czolowych stanowisk
w kraju.

,Zrodlo“, jako placowka czy-
sto polska, mialo do pokonania
wiele rozlicznych trudnosci. Na-
lezalo przekona¢ do siebie liczne
rzesze odbiorcow, wzbudzié za-
ufanie dobrocig towaru i pun-
ktualnosciag w wykonywaniu zo-

bpwiazaﬁ i pokona¢ silng kon- .»

kurencje firm obcych, istnieja-
cych od dawna 1 skupia-
jacych u siebie odbiorcow-deta-
listow.

Solidno$¢ kierownictwa atoli
1 znajomo$¢ warunkow terenu,
na ktérym trudnej tej pracy na-
lezalo dokonaé, — byly niejako
gwarancja stalego rozwoju pol-
skiej hurtowni.

To tez ,Zrédlo Polskie®
umialo wywalczy¢ sobie na-
lezne w handlu polskim miej-
sce, zyska¢ zasluzone zau-
tanie i popularnos¢, ktora zje-
dnywa mu coraz szersze ko-
la Kklijenteli i pozwala kon-

Biuro firmy .Zrédto Polskie®.

kurowaé¢ z szeregiem firm nie-
polskich.

Dzi§ ,Zrédlo“ obstuguje kilka
tysiecy warszawskich i prowincjo-
nalnych kooperatyw, stowarzy-
szen spozywczych 1 sklepow

oraz hurtowni na prowingji. Po
nadto hurtownia posiada wlasng
fabryke mydla, wlasng rozlewnie
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, ROVeeK] -+

=1 - ‘rgr v—-r - ‘;;;

' ‘  Cukiee
N ‘3(‘\%»«\
war HERBATA

Wspétpracownicy firmy.
Fot. St. Brzozowski.
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drezdenskiej esencji octowej i pa-
kownig herbaty Ja-Ka-To.

Zakresem handlu ,Zrédla Pol-
skiego“ sa artykuly spozywecze,
jak: cukier, herbata, kawa, kakao,
pieprz, cukierki, marmelada, kasze,
fasola i t. d.,— artykuly pierwszej
potrzeby, jak: mydlo, krochmal,
pasta, zapaltki, $wiece, a ponadto:
smary, oleje, gwozdzie, hace-
le 1 in.

Firma przeprowadza wysyl-
ke koleja, asekuracje transpor-
tow, zaliczenia i inkaso ban-

| kowe.

Instytucjami bankowemi, za-
latwiajacemi sprawy finansowe
przedsiebiorstwa sa: Bank Kre-
dytowy (I-szy Oddzial Mie}-
ski) i Bank Angielsko - Polski;
pozatem Pocztowa Kasa Oszcze-
dnosci. &

Wiascicielami 1 zarazem wy-
trawnymi kierownikami hurto-
wni sa P. P.. W. Makarow-
ski, rutynowany kupiec kolo-
njalny, prowadzacy wlasne
interesy od lat 30-stu i Zb.
Nowicki, technik chemiczno-
rolny.

Staly rozw¢) przedsiebior-
stwa rokuje mu najlepsza przy-
szlos¢.




T. BEDNAROWSKI. Warszawa—Bristol.

Kwestja elegancji nie jest rze-
cza tak prosta, jakby to sie¢ moglo
wydawaé na pierwszy rzut oka. Nie
wystarczy najlepszy towar, dcboro-
wy kré6j, staranne wykonanie. Wie-
dza o tem najlepiej ci, ktérzy ob-
serwuja dookola siebie na ulicy,
w biurze, teatrze czy salonie swo-
ich blizrich. Elegancja jest bowiem
wladciwoécia smaku; umieé codpo-
wiednio z gustem ubr:é sig jest
kwestja bardzo delikatng. Celuje
w tei umiejetnosci tylko ten czlo-
wiek, ktéry ubiera sie¢ w odpowie-
dnim magazynie. Kierownictwo fir-
my dbale jest zawsze o swoja kli-
jentele i potrafi dostarczyé wszy-
stkie niezbgdne artykuly mody w ta-

kiej postaci, jaka w danej chwili

uznana jest za najbardziej szykowna
i nobliwa.

Migdzy firmami polskiemi w tej

Wnetrze magazynu,

Pracownia krawiecka.

Fot. Saryusz Wolski.

Fot. Saryusz Wolski.




T. Bednarowski. Warszawa—Bristol.

Dziat materjatéw btawatnych.

branzy na czele stoi obecnie uznany
magazyn i ° wytwérnia konfekciji
meskiej T. Bednarowski. Miesci sig
on w hotelu Bristol.

Wytworna konfekcja Bednarow-
skiego stala sie przyslowiowa, jako
kryterjum smaku i gustu. Firma
posiada wlasne wytwérnie ubioréw
meskich i konfekcji. Obecnie otwo-
rzyla wlasng wytwérnie galanterji
skérzanej, podréinej i sportowej.
Wyroby firmy w tej dziedzinie osia-
gnely jaknajwyzszy poziom pod
wzgledem solidnoécii luksusu, a na-
wet przewyzszyly wyroby najlepszych
firm zagranicznych. W ten sposéb
firma ,Bednarowski® stworzyla po-
wazna konkurencje dla zagranicy,
zwlaszcza za$ dlafirm wiedefiskich,
skad przewaznie tego rodzaju ga-
lanterja byla sprowadzana.

Obecnie wyroby skérzane firmy
. Bednarowski“ nietylko ze znajduja
chetnych nabywcéw w kraju, lecz
réwniez sa juz zapotrzebowywane
przez firmy zagraniczne.

Zdrowy ten objaw uniezaleznienia
sie od rynkéw zagranicznych nalezy
powitaé z zadowoleniem.

W dziale wykwintnej bielizny
dziennej i nocnej firma T. Bedna-
rowski jest bez konkurencji. Szcze-
gélnie koszule frakowe,

artykul

obecnie poszukiwany z racji nad-
chodzacego karnawalu, tak co do
kroju, jaki dobroci materjalu moga
wspé6lzawodniczyé §mialo z bielizna
holenderska. W koszuli frakowej

firmy T. Bednarowskiego mozna
$mialo pokazaé si¢ na kazdem naj-

wykwintniejszem zebraniu towarzy-
skiem, dyplomatycznem i wecgédle
urzedowem.

Obuwie najnowszych fasonéw

tak codziennego uzytku, jakibalowe
firma Bednarowski posiada z wla-
snych wytwérni: kréj, jak towar
luksusowy. Szczegblng wzietoscia
ciesza si¢ przytem nesesery po-
drézne, fabrykacji wlasnej tej firmy.

Magazyn T. Bednarowski jest
przy tem wszystkiem najtariszem
zr6dlem zakupu. Daje towar luksu-
sowy, wykoniczenie wykwintne, kréj
o wyprébowanej elegancji, a ceny
sa skalkulowane tak, by z uslug
jego mogly korzystaé najszersze
warstwy ludnosci. Firma nie poleca
nigdy przedmiotéw, ktére juz wy-
chodzg z obiegu, przestaja byé na
rynku wyrazern najnowszego szyku
i najnobliwszej elegancji. Kazdy
z interesantéw jest obstuzony indy-
widualnie. Firma dba bowiem, zeby
artykul byl Scisle dostosowany do
potrzeb kupujacego. Jest bowiem
réwniez rzecza smaku, by kazdemu
interesantowi dobraé indywidualnie
garnitur, krawat, laske czy nesseser
w takiej kondycji, izby dany artykutl
czynil zado$¢ wymaganiom elegan-
cji spokojnej, nobliwej, tradycyjnej.
Zrozumienie tego faktu sprawilo, iz
firma T. Bednarowski jest dzi$ naj-
bardziej poszukiwana i wysunela sie
na czolo naszych przedsigbiorstw
w tej branzy.

Wytwdrnia galanterji skérzane i przyboréw do podrézy. :
i ; Fot. Saryusz Wolski.
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Nasze nowe powiesci.

W dziale beletrystycznym redak-
cia ,Swiata” rok rocznie usiluje
da¢ swoim czytelnikom najciekaw~
sze 1 najcelniejsze nowe powiesci,
tak polskie, jak i cudzoziemskie.
Od nowego roku na lamach nasze-

Zofja Natkowska, autorka nasze] nowe]j
powiesci.

go dodatku beletrystycznego rozpo-
czynamy druk nowego dziela au-
torki ,Ksiecia®, znanej powieScio~
pisarki, p. Zofji Nalkowskiej, p. t.
,Romans Teresy Hennert®, oraz
gloSnej powieéci angielskiej p. t.
,1f Winter comes®, pi6éra A. S. Hut-
chinsona.

P. Zofja Nalkowska ws$réd pu-
blicznosci polskiej zdobyla sobie
juz wierne kolo oddanych czytelni-
kéw. Jej powiesci cieszg si¢ réw-
niez duzem uznaniem krytyki. Umie
bowiem autorka ,Wezéw i Ré6z”

Rysunek art. W, Bendy z oktadki powiesci
Z.Natkowskiej, wydanej po angielsku w Ame-
ryce pt. ,,Women” (Kobiety).

pochwycié uwage czytelnika orygi-
nalna obserwacja, $wietnem uje-
ciem psychologicznem tak ludzi,
jak i przedmiotéw. Jej transpozycje
przyrody sg zawsze wielce ciekawe.
PowieSci jej, tlomaczone na jezyk
angielski, spotkaly sie¢ w Ameryce
z bardzo goracem przyjeciem. ,,New-
York Times®, omawiajac powlesé
Z. Nalkowskiej p. t. ,Kobiety®,
okres$lit warto$¢ tej ksigzki w ten
spos6b:

» L his very unusual book reveals
the secret springs of all human
life®. Ta prawdziwie niezwykla ksigz-~
ka jest rewelacja tajemniczych Zré-
del kazdego ludzkiego zycia. A p. St.
hr. du Moriez, piszac o jej ,Emilu®
na lamach ,Journal de Pologne®,
stwierdzil, iz jest to ,wyborna ksigz-
ka o wysokim poziomie filozoficz-
nym i literackim® (un livre delicieux
et d'une haute tenue philosophique
et litteraire).

Nowa powieéé Zofji Nalkowskiej
p- t. ,Romans Teresy Hennert* za-
ciekawi napewno szerokie kola na-
szych czytelnikéw. Jest przeciez
dzielem autorki, kt6rej piéro posiada
wyprébowany walor artystyczny.

Powiesé A.S. Hutchinsona, kt6-
ra damy w przekladzie polskim, w

A. S. Hutchinson, autor ,,If Winter comes®.

Anglji i Ameryce jest obecnie naj-
poczytniejszg nowalja sezonowa.
»1f Winter comes“ nalezy do naj-
popularniejszych ksiazek, jakie teraz
panuja w $wiecie anglosaskim. Re-
dakcji naszej udalo si¢ uzyskaé po-
zwolenie na przeklad tej powiesci
z wielkim trudem. Konwencja ber-
neniska odsungla nas bowiem od
mozno$ci korzystania z dorobku kul-
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turalnego Zachodu. ZrobiliSmy jed-
nak wszystko, by utrzymaé kontakt
z angielska twérczo$cig beletrystycz-
Na lamach naszego dodatku
beletrystycznego ,Romans i Powiesc"”
drukowali§my zreszta zawsze naj-
ciekawsze powieéci z wspblczesnego
dorobku literackiego Zachodu. Prze-
klad powieéci A. S. Hutchinsona
p- t. ,If Winter comes® jest wigc
kentynuowaniem zwyklych wysilkéw,
by daé¢ naszemu czytelnikowi le-
kture beletrystyczna z literatury ob-
cej, jaka jest przedmiotem zainte-
resowania calego §wiata, Powiesc
A. S. Hutchinsona ,Gdy nadejdzie
zima®... stala sie bowiem dzielem,
na ktére zwrdcil uwage kulturalny
og6l calego cywilizowanego $wiata.

oL

Wydawnictwa gwiazdkowe
dla dzieci i mtodziezy.

Wydawey polscy na sezon obecny,
gwiazdkowy przygotowali dla miodziezy
i dzieci taka ilos¢ ksiazek, jaka i przed
wojng ukazywala sie na potkach ksiggar-
skich. Powodowali sie tgq sluszng kalku-
lacja, ze chociaz ksigzka jest stosunkowo
droga—wypadnie jednak taniej, jako pre-
zent, niz inne podarunkowe przedmioty
Kto bowiem moze teraz kupi¢ w gwiazd-
kowym prezencie ,Codaka“, rower, flower?
Przed wojng byly to podarunki, dostgpne
dla przecietnej kieszeni. DziS moga po nie
siegac tylko uprzywilejowani. Przecigtny
polski obywatel moze swemu dziecku ku-
pi¢ tylko ksigzke.

Wydawcey postarali si¢ o dobor bar-
dzo bogaty. Na pierwszem miejscu nale-
zy postawi¢ trzy powiesci zasluzonego
pisarza dla mlodziezy, Wiadystawa Umin-
skiego: , Zwycigezcy Oceanu“, W podoblocz-
nych Krainach® i ,Synowie Puszczy“.
Uminski posiada tradycja ustalong po-
czytnosé. Jego utwory sg ciekawe i pou-
czajace. Waclaw Sieroszewski, znakomity
autor ,Dnanedzy“ i ,Bolszewikow*, mlo-
dziezy mnaszej daje znOw na gwiazdke
swoje ,Bajki“. W pokaznym tym tomie, sta-
rannie wydanym, znajdujemy takie Swiet-
ne opowiastki, jak ,Przygody tygrysa“,
,W runach“, ,Inwalidzi“ i ,Dary wiatru
polnocnego®. Opowiastki te sg zilustrowa-
ne przez L. Stryjenska. Znana poetka p.
Bronistawa Ostrowska napisala trzy ksia-
zeczki: ,Narodziny Bajki“, ,Madej“i,Szkla-
na Gora“. Wykwintne piéro tej autorki
dostepne jest jednak dzieciom inteligent-
niejszych domow. OCzytac je trzeba dzie-
ciom uwaznie, by rozsmakowaly sie
w pieknem, okragiem zdaniu i staran-
nosci formy. Starszej mlodziezy mozna
podarowac¢ klechdy atyckie profesora Ta-
deusza Zielinskiego p. t. ,Irezjona“. Ma-
lujg one obyczajowg strong kultury Hel-
lenskiej, prowa.dzai( w kraj slonecznej le-
gendy, uczg wielkich cnot. Dobrze sie
stalo, ze w specjalnej edycji dla mlodzie-
zy dano znang powieS¢ Jerzego Zulaw-
skiego p. t. ,Na srebrnym globie*. Zycie
na ksiezycu i bohaterskie przygody spla-
taja sie tu w barwna, zajmujacg calosc,
Pouczajgca jest rowniez ksigzka znanej
autorki dla mlodziezy p. Marji Weryho
p. t. ,Las“ Jest to jednak ksigzka dla
starszych dzieci. W lekkiej opowiastce -



daje wiadomosci o lesie, zwierzetach, pta-
kach. Tej samej autorki ukazaly sie
»Opowiadania prawdziwe“, szesnascie po-
wiastek dla dzieci z ilustracjami artysty
Gumowskiego. Dla malych zupelnie szkra-
bow napisat p. Kornel Makuszynski cykl
wierszy p. t. ,Moje zabawki“. Ilustracje
data p. Ir. Pokrzywnicka. Calos¢ wypadia
b. smacznie. Jest to jednak luksus wy-
dawniczy. Zamozne dziecko pobawi sie
jednak ta ksigzkg z przyjemnoscia. Dla tej
samej rozkosznej generacji napisata p. Ha-
lina Sobanska swoja opowiesé p. t. ,Skad
krasnoludki dostaly swoje czerwone kap-
turki®, Jezeli do tego doda sie ,Wesele
w lesie“ oraz ,Bim-bam, bim-bum, bim-
bam, hurra“—to wprowadzi sie malego Je-
rzyka lub sliczng Hanie w ekstaze $wia-
teczng tak uroczysta, iz patrzec bedzie
na ofiarodawce z otwartg buzig. Taka juz
bowiem jest magja w tych smiesznych
kolorowych ksigzeczkach. Skromniejszy
w szacie, ale rOwniez ciekawy a napewno
poczytny bedzie Or-Otowy zbiorek p. t.
»owiatek dzieciecy“. Ulubiony poeta, pies-
niarz Starego Miasta, zebral w tym to-
miku najpopularniejsze i najulubiensze
piosenki 1 wierszyki dziecigce. Wierszy-
kow tych jest az 140! Ksigzeczka ta przy-
da sig¢ rowniez w szkole poczatkowej.
Moze shuzyc za podrecznik do szlachetnej
rozrywki podezas rekreacji.

W drugiem wydaniu rzucono na ry-
nek gwiazdkowy znana ksigzke ,Ztoty
wiek Peryklesa“, ktora opracowata Marja
Konopnicka wedlug O. Hickera. Ksigzka
ta swojego czasu wywolata w kolach pe-
dagogicznych duze zainteresowanie. Wro6-
cily rowniez na rynek takie powiesci dla
miodziezy, jak ,Odrodzona“ Cecylji Nie-
wiadomskiej, ,Konfederat Barski“ W.
Przyborowskiego oraz ,Paziowie Krola Zyg-
munta“ i  Historja zoltej cizemki“ A. Do-

- manskiej“. Z autoréw cudzoziemskich ma-

my znow R. Lyalla, Otto Ernesta, Fr.
Fiuna i dr. E. Crottolina. Lyall jest au-
torem powiesci p. t. ,Stowik irlandzki,
Ernest daje ,Historje mlodego zycia“, Dr.
Crottolina” ,Przygody mikroba* a Fr. Fin
»Przygody wesotego Tomka“. Najwiek-
SZg sensacje wzbudzi jednak stara po-
Wiesc fantastyczna Ju{es Verne’a p. t.
»W pogoni za meteorem®. Naleiy row-
niez zanotowa¢ ,Nasze Dzieci* Anatola
France’a w przekladzie p. S. Zlocienskiej.

Z ksiazek polskich autorow dla uzu-
Pelnienia wiadomosci o ksigzkach gwiazd-
kowych trzeba wymieni¢: ,Pan Lisowski“
Powies¢é piéra 1. Ciembroniewicza, ,Ta-

Jemnice Krystyny® p.- Tekli Knoll-Witti-

gowej, ,Na obeczyznie“ p. Heleny Duni-
D6wny, ,Bajki“ p. Konst. Stepowskiej,
»Przedziwne "przygody Duszka Dzindzin-
nika“ p, Ewy Ostrowskiej, ,Robinsonek®
P. Stanistawy Okolowiczowny oraz ,Baj-
1 starodwieckie“ Antoniego Gawinskiego.
a wyroOznienie zastuguje skromna ksig-
Zeczka p. Marji Dabrowskiej p. t. ,Usmiech
dziecinstwa“. Maja to by¢ wspomnienia.
Tyle w nich jest jednak plastyki i senty-
entu, ze czyta sie je z wzruszeniem.
P. Dabrowska zebrala bowiem te ,usmie-
chy dziecinstwa“ z przezyé, przez ktoére
azdy prawie przechodzil.

Najwazniejsze wypadki
minionego tygodnia.
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PO ZAMORDOWANIU PREZYDENTA.
Pregydent Rzeczypospolitey Gabrjel Na-
rutowicz zostal zamordowany w dn. 16
b. m. przez malarza Eligiusza Niewia-
domskiego podczas vernisage’'n w gma-
chu Zachety w Warszawie.
Ster rzqdéw panstwa objal zgoduie
z konstytucja marszalek Sejmu M. Rataj.
apanowano nad sytuacja.

Spoleczenstwo polskie w stolicy i ca-
tym kraju przyjetlo wies¢ o ohydnej zbro-
dni z bolescig i oburzeniem, lecz zacho-
walo najzupelniejszy spokoj.

Zgromadzenie Narodowe celem wyboru
nowego prezydenta zwolano -na dzien 20
grudnia godz. 12-stg w poludnie w War-
szawie. Na Zgromadzeniu tem wybrano
298 glosami na prezydenta b. ministra
spraw wewnetrznych Stanistawa Wojcie-
chowskiego.

Nowy gabinet utworzyl szef sztabu
generalnego gen. Sikorski, powolany do
tej misji przez marszatka Rataja. W skiad
gabinetu weszla wiekszos¢é dotychezaso-
wych ministrow. Sprawy zagraniczne
objal p. Aleksander Skrzynski.

Marszatek Pitsudski zostal powolany
na szefa sztabu generalnego.

Rada wministrow w nowym skladzie
odbyla szereg goufnych narad i przed-
sigwzigla potrzebne zarzgdzenia, aby za-
bezpieczyc¢ spokdéj w panstwie i swobode
obrad Zgromadzenia Narodowego. |

Morderca prezydenta, BEligiusz Niewia-
domski, zbadany przez wladze sgdowe
i umieszczony w wiezieniu mokotowskiem,
bedzie niezwlocznie po ukonczeniu do-
chodzen stawiony przed sgdem d. 29 b.m.

Celem wykrycia wspétwinnych zbrodni
rozwinely wiladze energiczne sledztwo.
Spoteczenstwo domaga sie kary roéwniez
na moralnych sprawcOw morderstwa.

Za granicq zbrodnia wywolala ogro-
mne wrazenie. Zewszad naplywajg kon-
dolencje. Senat gdanski na znak zaloby
przerwal obrady. 7 wielu stron odzywa-
ja sie smutne dla nas opinie, ze Polska,
targana wewnetrznemi wasniami, nie doj-
rzata do samodzielnosci i moze sie staé
grozbg dla. pokoju.

Stan wyjgtkowy wprowadzono w War-
szawie. Kolporterzy plotek prowokacyj-
nych lub budzacych panike bedg aresz-
towani. | slusznie, bo to najbardziej
przyczynia si¢ do zametu,

SPRAWY POLSKIE.

Konferencja rozbrojeniowa w Moskwie
zakonczyla sie¢ bez rezultatu. Sowiety
chcialy rozciggna¢ kontrole nad liczebno-
$cig wojsk i budzetami wojskowemi swych
sasiadéw, na co oczywiscie ani Polska ani
pansiwa baltyckie nie mogly sie zgodzié.
Prasa sowiecka nazwala to ,nieprzejedna-
nem stanowiskiem®,

W sprawie krwawych zaj$é ulicznych
w Warszawie wybral Sejm komisje sled-
czg oraz powzigl naglo$¢ wniosku o rychle
wniesienie projektu ustawy o ochronie
Rzeczypospolite].

Do Moskwy powrocil przedstawiciel
Polski Roman Knoll. Smieszny konflikt,
wywolany swoistem pojmowaniem etykiety
przez sowiety, zlikwidowany.

W Gdanskiej Radzie portowej oba je¢-
zyki polski i niemiecki zostaly decyzja
Komisarza Hakinga rdéwnouprawnione.

POLITYKA ZAGRANICZNA.

Preliminarja pokoju na Bliskim Wscho-
dzie wypracowali w Lozannie przedstawi-
ciele panstw sprzymierzonych, obejmujgce
w nich sprawe granie, ciesnin, kwestje
ekonomiczne i finansowe. Sytuacja dal-
szych obrad znowu przedstawia sie po-
myslniej.

Ostatnie rokowania londyhskie mimo‘

ich przerwania pezwalajg, zdaniem Poin-
carego, przewidywaé uregulowanie sprawy
europejskich dlugéw migdzysojuszniczych
bez ofiar Francji na rzecz Niemiec.

Migdzynarodowq pozyczke poltora mi-
ljarda dolaréw majg otrzymaé Niemcy za
posrednictwem Morgana, jezeli Francja
zgodzi sig ostatecznie ng uregulowanie
odszkodowan.

Mussolini w memorandum o odszkodo-
waniach zaproponowat zredukowanie wie-
rzytelnosci angielskich i udzielenie Niem-
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com dwuletniego moratorjum na zasadzie
gwarancji i kontroli finansowej. .

Zamach na butgarskiego mimistra spraw
wewnetrznych Daskalowa wykonano w So-
fji. Wybuchly dwie bomby, ale ani mi-
nister ani nikt inny nie poniost szwanku.

Prezydentem republiki litewskiej wy-
brany zostal b. posel w Londynie Norus-
Naruszewicz.

NOWE KSIAZKI.

KSIAZKI NADESEANE DO REDAKCJI
oS WIATA«.
Kazimierz Przerwa-Telmajer. Maryna
z Hrubego. Warszawa 1922, Instytut Wy-
dawniczy.

Kazimierz Przerwa-Tetmajer. Janosik

. Nedza Litmanowski. Warszawa 1922. In-

stytut Wydawniczy.

Kwiatki $w. Franciszka. Przeklad
i wstep L. Staffa. ,Bibljoteka Polska“
w Warszawie.

Wactaw Sieroszewski. Powiesci Chin-
skie (tom IV i V). Warszawa 1922. Insty-
tut Wydawniczy ,Bibljoteka Polska“.

W. Shakespeare. Lukrecja. Przeklad
J. Kasprowicza Warszawa. Instytut Wy-
dawniczy ,Bibljoteki Polskiej“.

Ludwik Cwiklinski. Pasterz i Polska.
Warszawa 1922. Instytut Wydawniczy.

Juljusz Kaden- Bandrowski. Zawody.
Wydanie 2 Warszawa 1922, Instytut Wy-
dawniczy ,Bibljoteka Polska“,

Kornel Makuszynski. Radosne i smut-
ne. Wydanie 2. Warszawa 1922. ‘

Jan Kasprowicz. ,Ksiega Milosei“. —
»,Bibljoteka Polska“ 1922.

Kornel Makuszyhski. ,Stonce w her-
bsi)e“. Powies¢. Wydanie drugie. Warszawa
1923.

Z. Boguszewiczowa. W $wiecie owadow.
Warszawa 1922, Instytut wydawniczy.
,Bibljoteka Polska“.

Dr. med. R. Radziwitlowicz. ,Niepo-
czytalnosé i poczytalnos¢ zmniejszona“.
Wydawnictwo Polskiego tow. Psychjatry-
CZNnego.

Dr. med, L. Bronowski.
klinicznego.

Wykwintne PERFUMY

od najtaiiszych do najdrozszych

Plan badania

BOLESEAW MAZURKIEWICZ

Nowy—Swiat 40 (gdzie Kino Pan).

Ohydna zbrodnia.
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Eligjusz Niewiadomski, art. malarz, sprawca
szalonego czynu, ktdry okryt zatobg Polskae.
Dnia 16 grudnia r. b, trzema wystrzatami
z rewolweru, wymierzonemi z tytu, za-
mordowat prezydenta Rzeczypospolite]
G. Narutowicza., Jest to pierwsze morder-
stwo polityczne w naszych dziejach na-
rodowych.
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U Ludwiki ruch
Drrogich sie zwija
Walenciennes“ puch

1 jak mgly lekkich niewiescich szat

Kazdy tam wejéé i kupié rad

Adres: Nowy-Swiat o
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Z DIIEDZINY KOSMETYKI.

Walerji B. Za mile stowka uznania
serdeczne dzieki, tem przyjemniejsze, ze
przyznaje Pani wszelkie zalety kremowi
abaridowemu. Te wszystkle mnozace sie
z miesigca na miesige kremy i kremiki
obiecujgce niestworzone dobrodzielstwa
i czarodziejskie odmlodzenia sg zwyczajng
blaga obliczong na krotki dystans, bo

kazdy po parokrotnej prébie przekona
sie, ze to sa srodki jezeli nie szkodliwe,
to conajmniej zupelnie obojetne, bezwar-
tosciowe preparaty z dnia na dzien skle-
cone, Krem Abarid od lat 25-u bedacy
w uzyciu jest srodkiem - idealnym w za-
stosowaniu do pielegnowania cery. Nie
jestto blagiersko czarodziejski srodek mo-
mentalnie = odmlodzajacy, ale uzywany
stale czyni cer¢ odporna na dziatanie
atmosfery, odzywia skore wsigkajac w po-
ry, i niedopuszcza przedwezesnego mar-
szczenia. Dlatego krem Abarid powinien
by¢ uzywany wczesnie, nieczekajac az
zmarszcezki twarz pokryja. Znam osoby
juz po. pieédziesigtce, niemajace jednej
rysy na twarzy dzigki kremowi abarido-
wemu uzywanemu stale od lat 15-u. Je-
dnoczesnie z kremem uzywaé¢ nalezy
i pudru abaridowego, ktory przesciga
wszelkie zagraniczne, dzieki swemu skla-
dowi niezawierajgcemu bielidel zwigzkow
metalicznych. Waznem jest rowniez mycie
twarzy w wodzie bardzo cieplej Olrgbkam:
abaridowemi bez mydla. Tak postepujge
nigdy zmarszczka nie postanie na Jej
twarzy. W Krakowie dostanie u Mikla-
szewskiego plac Dominikanski 1.

M. Ercedes.

Komisja Konkursowa przy Komitecie
obchodu 450-ej rocznicy urodzin Mikola-
ja Kopernika w Toruniu oglosil konkurs na
projekt tablicy pamigtkowej, ktéra ma byé
wmurowana na domu rodzinnym Koper-
nika. Tablica bedzie odlana z bronzu
i rozmiary jej bedg dostosowane do fasa-
dy domu (mniej wiecej 1.80 x 0.80 m.)
Ogdlne ujecie projektu, jak réwniez tresc
napisu s dowolne, napis jednakZe musi
zawieraé date urodzenia Kopernika (19 lu-
ty 1473 r.)

Termin nadsylania projektéw uplywa
w poludnie dn. 2 stycznia 1923 r. Nagro-
de wyznacza si¢ jedna w wysokosci
150,000 Mk. Blizszych informaciji oraz szkic
fasady domu otrzvmaé mozZna u inz. Ce-
lichowskiego w Toruniu.

fup Poyczke Liolal

S WYPALANKI WINNE §

Zakiady przemystowe Winkelhausen, Tow. ake, Starogard-Pomorze, zaf. 1846

Do nabycia w pierwszorzednych handlach win, wédek i towaréw kolonjalnych.
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Wykonywuje- instalacje swiatia, sily i sygnalizacji. Na
skladzie motory, dynamo i aparaty dla wszelkiego rodza-
ju pradu i napigcia. Materjaly instalacyjne.

Wlasne warsztaty reparacyjne.
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KARPELUSZE

Optyk M. DREHER

114 Marszatkowska 114, rég Ziotej

poleca po cenach umiarkowanych: Okulary i Binokle ze znako-
mitemi szklami ,,Emde“. Kompasy, Lupy, Barometry, Automo-
Prezerwatywy, Szpryce ochronne,
Irygatory, Gabeczki, podpaski miesieczne etc. etc. Suspensorya,

Pessarja,

Szprycki.
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ZAKELADY ELEKTROTECHNICZNE

»Z E K”

Inz. CZ. MINIEWSKI & S-ka
Sp. z ogr. odp.
Warszawa, ul. Chmielna 15, tel. 182-09,

04444994 DD PP PP P DY

ELEXTORALNA n.|

BFEKTOWNA KONFEKCJA
UPRZEJMOSC. PERFEKCJA

GRZECZNOSC DLA KLIJENTA

ENERGJA NIE POJETA

r FLEKTORALMA 1]

NIEZROWNANE FASONY
l TKANIN CUDOWNYCH FESTONY
A CENNIK NIE ZWIEKSZONY.

[ ELEKTORALIA ]

m KRAJOWE, ZAGRANITZNE &

8 M.CIESZKOWSKI

WARSZAWA ., 12 NowY SWIAT 12, TEL. 176-98.
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| ELEKTORALA 11
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WOJSKOWE, URZ@DNIGZE,SPURTOWE.UCZNIOWSKIE

=3 X

Odp. Red.-wydawca ST. KRZYWOSZEWSKI.
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Druk Galewski i Dau, Warszawa.



Warszawa, dnia 23 grudnia 1922 roku.

o e

Jack London.

tt. Haliny Evert.

FRAVCIS bPAIGHT

Z PRAWDZIWEGO ZDARZENIA.

,Francis Spaight® plynal przed
siebie pod oslong tylnego masztu,
gdy zaszla owa katastrofa. Spo-
wodowalo ja nietyle niedbalstwo
zalogi, ile brak dyscypliny; lekko-
my$lnosé byla wybitna cecha tych
marynarzy. Stosowalo sig to prze-
dewszystkiem _do sternika, ktéry,
urodzony w Limericku, nie widzial
nigdy slonej wody po za portem
Quebecu. To tez drzal przed ogro-
mnemi walami, bijagcemi w statek,
i czul o wiele wiecej ochoty do
ucieczki przed niemi, niz do prucia
ich ostrzem steru.

Byla trzecia nad ranem, gdy jego
tchérzostwo przy$pieszylo koniec.
Na widok fali potezniejszej od in-
nych spu$cil rece ze szprychéw
kola i cofngl sie. ,Francis Spaight”
zakolysal si¢ przez krétka chwile
i odwrécil si¢ bokiem ku balwanom,
kt6re uderzyly wen calq silg. W kilka
sekund pézniej statek lezal prze-
wrécony tak potwornie, ze balustrada
gérnego pokladu znajdowala sie
niemal na réwni z powierzchnia
oceanu, a fala za falg, przelewajac
si¢ jak lodowaty potop przez statek,
zmiataly wszystko przed soba.

Zaloga zrozpaczona i bezsilna,
oglupiala z przérazenia, zdecydowana
byla tylko na jedno: zupelne nie-
sluchanie rozkazéw. Jedni krzyeczeli,
inni chwytali sie masztéw, a jeszcze
inni modlili sie¢ na glos, lub rozpa-
czliwie kleli; ani kapitan, ani jego
pomocnik nie mogli naklonié nikogo
do zabrania si¢ do pomp, lub wy-
prostowania masztéw i skierowania
statku przeciw wiatrom 1 falom.
W ciggu jednej godziny przé6d statku
zupelnie pograivl sie w wode,
a tchérzliwa zaloga czepiala sig
masztéw, poszarpanych belek i po-
trzaskanego Zelaza. Pomocnik ka-
pitana i dwaj majtkowie, szukajacy
schronienia ' w przedniej kajucie,
zostali bezpowrotnie zmieceni fala.

Pomocnik kapitana byl najlepszym
marynarzem z pofréd calej zalogi
i, utraciwszy go, kapitan byl niemal
réwnie bezsilny; jak i podwladni,
Przeklinajac ich niezaradno$é, sam
nic nie robil i dopiero majtek Ma-
honey z pomocg chlopca okretowego.
O’Briena, zwalili gléwne maszty,

Dokonali tego z narazeniem wlasnego

zycia, pnac sie po prostopadlej
Scianie 1 podcinajagc w ogblnym
poplochu i tylny - maszt. ,Francis
Spaight® uniés! sie nieco, ale woda
wdzierala sie do é&rodke i statek
bezwatpienia bylby poszed! na dno,
gdyby nie ta szcze¢sliwa okoliczno$c,
iz nie by! naladowany. Gléwny
maszt, trzymajgcy si¢ jeszcze na
sznurach, walil w jego bok, niczem
potworny mlot, wywolujgc zakazdym
uderzeniem przekleﬁstwa ijeki ze
strony zalogi.

Gdy $wit wzeszedl nad rozhuka-
nym oceanem, szary jego Dblask
oswietli! to, co pozostalo z ,Francis
Spaight’'u®: wznoszacy si¢ ponad
powierzchnia wody tyl statku, chwie-
jacy sie ostatni maszi i poszarpane
linje balustrady i bulwaréw. Byla
zima i nieszcze$ni rozbitkowie Péino-
cnego Atlantyku skostnieli z mrozu.
Nie mieli gdzie si¢ schronié. Fale
przelewaly sie przez szczatek statku,
obmywajac ich slong woda. W ka-
jucie, pod pokladem woda siggula
kolan, ale tu przynajmniej mozna
sie¢ bylo ukryé przed lodowatym
wichrem; tutaj wigc zgromadzili sig
wszyscy i, stojac, trzymali sie¢ Scian
lub opleruli wzajem na sobie..

Napr6zno Mahoney staral sic:
naméwié towarzyszy do odbywania
kolejno warty na szczycie masztuy,
w nadziei ujrzenia jakiego$ statku.
Zimno przerazalo ich i woleli po-
zostaé w kajucie. O‘Brien, chlopak

zaledwie pietnastoletni, zmienial sie’
kOlCino z Mahoney'em na warcie;:

o trzeciej popoludniu ujrzal jakis$
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zagiel i dal znak  towarzyszom
ktérzy zebrali si¢ na pokladzie.
Okret jednak zmierzal w zupelnie
przeciwng strong¢ i gdy zniknal
z horyzontu, wszyscy powrécili do
kajuty; nikt sie¢ nie zaofiarowal
zastapié wartownika.

Przy koncu drugiego dnia Ma-
honey i O'Brien skwitowali z warty
i od tej chwili rozbity statek chwiat
si¢ na wichrze nie doglgdany przez
mkogo Trzynastu ludzi pozostalo
przy zyciu. Przez 72 godziny stali
po kolana w slonej wodzie, napé!
zm&rzniqci nie majgc ani kawalka

chleba i zaledwie trzy butelki wina

na wszystkich. Cala spizarnia mie-
Scila sie pod pokladem, na przodzie
statku i nie bylo sposcbu wydobycia
jej. Dnie mijaly, a oni nie mieli nic
w ustach; zdobyli troche wody,
zbierajac deszcz w pokrywe rondla.
Ale padalo rzadko i wszyscy byli
spragnieni. Przy niepogodzie nead-
stawiali swe chustki, wyciskajac je
potem do ust lub bucikéw. Gdy
wiatr ucichl i morze opadlo, udalo
im sie oderwaciwykrzywi¢ niektére
czeéci statku i, uzywajac je zamiast
naczyn, zwigkszyé zapas wody. Ale
pozywienia nie mieli wceale, choé
mewy przelatywaly czesto nad ich
glowami. :

- Po burzy nastgpila ciszai, zme-
czeni 96 godzinnem staniem, po-
kladli sie na suchych deskach
w kajucie. Ale slona woda wygryzla
im niezmiernie bolesne rany na
nogach; najlzejsze draéniecie, naj-
drobniejszy ruch wywolywal niezno~
$ne cierpieme,a poniewaz byli bardzo
oslabli i natloczeni, tracali sie
bezustannie. Nikt nie mégl si¢ po-
ruszyé, aby caly grad przeklefistw
i jek6w nie spadl na jego glowe.
Polozenie ich bylo tak rozpaczliwe,
ze silniejsi uciskali stabszych, spy-
chajac ich z suchego miejsca wwo-
de. O‘Brien, chlopiec okretowy, byl
szczegblnie maltretowany; narzekano
na niego najbardziej, aczkolwiek
bylo jeszcze trzech innych malcéw.
Tlomaczylo sie to jedynie tem, iz
O'Brien, silniejszy i energiczniejszy-
od réwieénikéw, glebiej odczuwal



niesprawiedliwoéé i naduzycia do-
roslych i gorecej sig bronil. Gdy
tylko zblizyt si¢ do marynarzy,
szukajac suchego miejsca, lub wprost
zmieniajac pozycje, darzono go

biciem i kopaniem. On znéw wza--

jem wymawial im ostro ich brutal-
no$é i egoizm, za co znéw bito go,
kopano i wymyslano mu. Ws$réd
tych wszystkich nieszczeéliwych on
byl najnieszcze$liwszym, i jedynie
nieslychana jego odporno$¢ utrzy-
mywala go przy zyciu.

Dnie uplywaly,
biegiem wzrastaly rozpacz, oslabie-
nie i rozdraznienie rozbitkéw. Ré-
wnolegle wzrastalo maltretowanie
i clerpienia O‘Briena. Wreszcie
szesnastego dnia, gdy nie bylo
czlowieka, ktéryby sobie nie poob-
gryzal palecé6w z glodu, wszyscy
zebrali si¢ na pokladzie,
co$ pélglosem i spogladajgc zukosa
na O‘Briena. Bylo juz dobrze po-
poludniu, gdy zgodna rezolucja za-
koficzyla te konszachty. Kapitan
zabral glos; calazaloga zgromadzila
sie na pokladzie.

— ,Koledzy—zacza! kapitan —
oto juz dwa  tygodnie i dwa dni
jak nic nie mieliémy w ustach.
Zdaje nam sie, zZe to juz raczej
dwa lata i dwa miesigce. Tak dalej
byé nie moze. - Jest to ponad sily
ludzkie wytrwaé dluzej bez pozy-
wienia. Dlatego stoimy przed po-
waznem zagadnieniem: czy lepiej,
aby umarl jeden z nas, czy tez by
zgineli wszyscy? Jestedmy nad gro-
bem. Jesli jeden z poSréd nas
umrze, reszta, zywigc sie jego cia-
Iem, bedzie moze w stanie doczekaé
sie jakiego$ statku, ktéry przyniesie
ratunek. Co myslicie o mojej pro-
pozyciji”?

Michal Behane, sternik, krzyknal,
iz kapitan ma racje, reszta poparia
wniosek.

— ,Posdwieémy jednego z chlop-
c6w" — zawolal Sullivan, spoglada-~

jac zarazem znaczaco na O’Briena. .

— ,Zgadzamy si¢“ — rzek! ka-
pitan — ,iZ jeden z nas powinien
umrzeé dla uratowania reszty”.

— ,Powinien, powinien*—krzy-
czeli marynarze.

— 1 uwazam, ze nalezy poswig-
cié jednego z chiopcéw® — ciggnal
kapitan.—,Nie maja oni rodziny do
utrzymywania i §mieré ich nie be-
dzie takq kleska, jak $mieré tych,
ktérzy maja zony i dzieci®.

— ,Slusznie, bardzo slusznie!
Tak nalezy postapié!* —méwili mig-
.dzy soba marynarze.

Ale czterej chlopcy zaprotesto-
wali przeciw tej niesprawiedliwo$ci.

— ,Kochamy nasze rodziny tak,
jak i wy, i tez nie mamy ochoty

a wraz z ich

SZepczac -

umieraé“—oponowal O‘Brien.—,Co
si¢ tyczy zZon i dzieci, to Behane,
ktéry tak, jak i ja pochodzi z Lime-
ricku, wie, iz utrzymuje moja matke,
wdowe. To niesprawiedliwe. Cia-
gnijmy losy wszyscy naréwni®.
Mshoney, jeden jedyny, ujal sie
za chlopcéw, twierdzac, ze losy win-
ny byé rzucane jednakowo wsréd

wszystkich. Ale Sullivan i kapitan

protestowali; wywiazala sie zajadla
sprzeczka, w trakcie ktérej Sullivan
zwrécil sie ze zloscia do O'Briena.

— ,Najwlasciwiej byloby zabié
odrazu ciebie. Zaslugujesz na fo,
to tez zabijemy cie bezwatpienia®.

Rzucil si¢ do O‘Briena w za-
miarze zamordowania go, a kilku
innych, za jego przykladem, pod-
bieglo ku chiopcu. Ten cofnal sig,
starajac si¢ gdzie§ ukryé, a zarazem
krzyknatl, iz podda sie losowaniu.

Kapitan przygotowal cztery kije
rozlicznej dlugoéci i podal je Sul-
livanowi. Ten za$ odezwal si¢ drwia-
co do O’Briena:

— ,DBoisz sie zapewne, ze loso-
wanie odbedzie sie nieuczciwie.
ChodZ wiec i sam ciagnij”.

O'Brien zgodzil sie; zawigzano
mu oczy i uklgkl na pokladzie, ple-
cami do Sullivana.

— ,1en, komu przeznaczysz naj-
krétsza palke, umrze®— zdecydowal
kapitan.

Sullivan wyciggnal jeden patyk;
poniewaz jednak trzymal pozostale
ukryte w reku, nie mozna bylo doj-
rzeé, ktéry by! najkrétszy.

— ,Dla kogo ten patyk?* —
spytal Sullivan.

— ,Dla malego Johnny Shee-
han“ — odpar! O‘Brien.

Sullivan polozyl patyk obok sie-
bie, ale patrzgcy nie wiedzieli jesz~
cze, czy byl to 6w fatalny. Sullivan,
siegnal po drugi.

— LA ten dla kogo?*

— y,DlaJerzego Burns” — brzmia-
la odpowiedz.

Sullivan polozy! drugi patyk obok
pierwszego, a wyciagnal trzeci.

— ,Ten dla kogo?”

— ,Ten dla mnie* — rzekl
O‘Brien.

Szybkim ruchem Sullivan zmie-
szal wszystkie patyki. Nikt nic nie
widzial.

— »WyciagnaleS go dla siebie
samego“— o$wiadczyl.

— ,Sprawiedliwoéé losu*—sze-
pneli marynarze.

O'Brien byl bardzo spokojny.
Podniésl sie z kolan, zdjg! bandaz
i obejrzal sie.

— ,Qdzie jest?* — zapytal —

»Ten krétki patyk? ten dla mnie?*

Kapitan wskazal mu wszystkie,
lezace na pokladzie.

— 4, Okgdzez wiecie, ze to méj?*“—
wypytywal O‘Brien —,czy widziale$
losowanie, Johnny Sheehan?“

Johnny Sheehan, najmlodszy
z chlopcéw, nie odpowiedzial.

— 4 1y moze widziale§?*—zwré-
cil sie O'Brien do Mahoney.

— ,Nie, nie widzialem®“.

Marynarze mruczeli co$ zlowrogo.

— ,Ciagneli§my uczciwie® —
rzekl Sullivan—,los pad! na ciebie
i skoriczona historja“.

— »Wszystko odbylo sie pra-
widlowo* — dodal kapitan — ,wiesz
przecie, ze ja sam bylem przytem.
Los padl na ciebie, O‘Brien, i mu-
sisz si¢ przygotowaé. (dzie nasz
kucharz? Gorman, zbliz sie, a kté-
ry$§ z was niech przyniesie pokrywe
od rondla. Gorman spelfi swéj obo-
wigzek jak mezczyzna®“.

— ,Ale jakze mam go spelnié?“—
szepng! kucharz, krétkowzroczny,
stabowity, niezdecydowany czlowiek.

— 4 To nedzne morderstwo” —
zawolal O‘Brien.

— ,Nie przelkne ani kawalka“—
o$wiadczyl Mahoney—,anikawatka“.

— ,Tem wiecej zostanie dla
innych“— zadrwil Sulliwan —,dalej
do roboty kucharzu®.§

— wMordowanie dzieci nie jest
moja robota“— nie§mialo protesto-
wal Gorman.

— yJezeli nam nie zrobisz w tej
chwili obiadu, to my z ciebie zro-
bimy obiad — zagrozil. Behane —
»kto§ musi umrzeé, a tym kim§ mo-
zesz by¢ doskonale ty”.

Johnny Sheehan, zacza! plakaé.
O'Brien sluchal strachliwie. Twarz
jego byla blada. Wargi mu drzaly,
a konwulsyjny dreszcz od czasu do
czasu wsirzasal jego cialem.

— yUméwilem sie¢ jako ku-
charz*—odparl Gorman—,i bylbym
kucharzem do korica, ale nie chce
byé morderca. Niema nic podob-
nego w umowie. Jestem kucha~
rzem.,.“

»1 kucharzem bedziesz jeszcze
przez godzing“-—ponuro oswiadczyl
Sullivan, jednocze$nie chwytajac
glowe Gormana i. przechylajac ja
w tyl, tak ze zyly nabrzmialy na
szyi.—,(dzie néz Michale? Daj mi
go tu.” ' ; '

Pod dotknieciem stali Gorman
zawyl.

— ,Zrobie wszystko, co chce-
cie* — wolal — ,ale przytrzymajcie
chlopca“.

Dokoiiczenie nastqpi.
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. RZEZNIK VERDUNU.

.Wolny przeklad z francuskiego przez H. J. P.

— Angielska... i francuska —
odpowiedzial Wilhelm Drugi.

— 1 francuska?

— Korpus XX-sty; pierwszy kor-
pus kolonjalny i XXXV-ty korpus
w polaczeniu z dwoma armjami
angielskiemi. :

— Czyzby Francuzi byli dogé
silni jeszcze, aby médz rzucié trzy
korpusy na Sommg?

Cesarz uczynil prawg rg¢ka ruch
przygnebienia.

— A Verdun? —wrzasnal Kron-
printz.

— A... Verdun? — jeknat Pan
Woijny. |

— Verdun!.. powtérzy! rozpacz-
liwem echem Falkenhayn.

Wtedy trupia twarz wmarszalka
- wykrzywila si¢ dziwacznie; z oczo-
doléw strzelil ostatni blask, a glos
jakby z poza grobu idgcy wyméwil:

— Jeste$cie zgubieni. ;

Poczem 6w szkielet otulil sig
swoim wielkim, bialym plaszczem
jak calunem i oddalil si¢ zwolna
w p6l Swietle olbrzymiej sali, cig-
gnac po ziemi swa ciezka szpadg
z brzekiem lancuchéw. mnie
wydalo sie, ze powi6dl za sobg caly
korowéd widm. To byl Wilhelm
Pierwszy w kasku piechoty, po-~
marszczony, z Dbialemi jak $nieg
wasami i faworytami, dokola wygo-
lonego podbrédka; to byl Fryderyk
Trzeci, zbolaly idealista z wielka
brods, wiewajaca na obandazowa-
nej szyi; to byl Fryderyk Karol Ksig-
ze Czerwony z olbrzymiemi wasami
z krwawem szamerowaniem na mun-
durze, z atila na ramieniu i plo-
mieniem na czapce, to by! kolo-
salny Bismark w pancerzu na po-
teznym torsie i z orlem na kaskuy,
to byl Moltke chudy i dlugi, jak sam
Haeseler w blekitnym kaszkiecie
ze szkarlatna opaska na czaszce.
I wszyscy oddalali sig i nikli step-
niowo w cieniu wyblaklych draperji
i obié sali, podczas gdy dwaj osta-
tni Hohenzollerni, ojciec i syn, Kaj-
zer i Kronprintz, szczekajacy zgba-
mi, bladzi, z piang na ustach spo-

gladali na siebie ze zgroza i nie~

nawiscig, jak gdyby gotowi pozreé
sie wzajemnis.

Nie wiem, czy Kronprintz odna-
laz! nareszcie tego wieczora dame
. swego serca. Co do mnie po tej
straszliwej - scenie, ktéry mialem
' smutny przywilej byé Swiadkiem,

wrécilem sam do Stenay kolejg,
a nazajuirz otrzymawszy papiery od

generala Schmidta von Knobelsdorf
~ dla sztabu generala von Lochowa

wrécilem do Damvillers.
Wirétce potem dowiedzialem sig,
ze atek rozwing! si¢ w calej pelni,

i ze ten dzien, ktéry spedzilem

w Charleville i ktéry skonczyl sig
tak dramatycznie kl6tnia ze starym
marszalkiem von Haeseler, byl pier-
wszym dniem bitwy nad Somma.

Z naszej strony nie moglo byé
mowy o zadnej ofensywie w wiel-
kim stylu i musieliémy poprzestawaé
na utrzymaniu zdobytych dotad po-
zycji, ktére zreszty zajmowaliémy
mocno.

Jedyna nowa zdobycza tych dni

kleski, ktéra mégl sie pochlubié .

nasz waleczny Kronpritz, to bylo
ostateczne zagarniecie pieknej Ga-
bryeli Beurier. Zniecierpliwiony ta
gra w kota i myszke, jakg z nim
prowadzila, Willy kazal ja poprostu
porwaé przy pomocy pani Claudol
i swego policjianta Kleina i osadzié
w pieknym apsrtamencie przy ulicy
Jana Jakuba Rousseau w Charle-
ville, pod opieka duegny, niejakiej
pani Hénon, ktéra codziennie zda-
wala mu sprawe z jej zachowania sie.

Ale te wiadomosci, chciwie slu~
chane i powtarzane w Kasynie, nie
zdolaty oderwaé moich my$li od
jedynego, zaprzatajacego je tematu:
Co si¢ stalo z Julinka? Nie za-
pomnialem, ze baron von Werthau
obiecal mi wybadaé majora Bauera,
naczelnika tajnej policji, lecz trudno
mi si¢ bylo spotkaé z nim, chociaz
moje obowigzki wzywaly mnie cze-

sto do Stenay. Mozna bylo przy-

puécié, ze mnie unika swiadomie,
tembardziej iz nawet telefonicznie
nie porozumial sie ze mna.

Wreszcie w koricu lipca natkne-
tem sie na barona w sztabie, gdym
wychodzi! od generala Schmidta
von Knobelsdorf. UsScisnal mi reke
do&¢ obojetnie, ale widzgc méj py-
tajgcy wzrok, zaprowadzil mnie do
jakiego$§ pustego pokoju.

— Widzialem Bauera — rzekl.

— | ¢c62? — zapytalem z drze-
niem serca.

— Jak ci si¢ zdaje, co mi po-
wiedzial?

— Ona zyje? — szepnalem.

— Nie wiem.

-— Jakto nie wiesz, czy umarla
czy zyje, gdzie jest, co sie¢ z nia stalo?

3

— Nie wiem.

— A wigec Bauer...

— Bauer stanowczo odméwil
mi udzielenia jakich§ wyjasnien w
tym wzgledzie.

— A ty nie nalegales?

Von Werthau odpowiedrial z za-
gadkowa powaga:

— Nie moglem nalegaé.

— Dlaczego?

Popatrzyl mi prosto w oczy; po-
czem po chwili milczenia:

— Czy wiesz, za co aresztowsno
panng¢ Rossignol?

— Podobno za jekie§ wrzekome
znaki, ktére jakoby dawala francu-
skim lotnikom, za ukrywanie zbie~
glych jeficéw.

— Nie wiesz nic wiecej?

— Nie. |

— 1 sadzisz, Ze to s3 jedyne
powody, prawdziwe powody, dla kt6-
rych ja aresztowano?

— Nie wiem o innych — odrze-
klem, czujac, ze bledne.

I znowu popatrzyl na mnie prze-
ciggle, badawczo, jak gdyby chcac
zdaé sobie sprawe, czy istotnie nie
wiedzialem nic wiecej, czy tez wia-
domem mi bylo to, co zapewne
Bauer powierzyl mu w najglebszej
tajemnicy.

Wytrzymalem z pewnym trudem
ten wzrok; poczem baron wyrméwil
zwolna i z naciskiem:

— Sa rzeczy, ktorych lepiej nie
zglebiaé... Sa rzeczy, ktére trzeba
zostawi€ nie wyjasnionemi w cieniu
i w tajemnicy. Wierzaj mi, zanie-
chaj wszelkichh docieckain w tym
wzgledzie. |

Podal mi reke... i c6$ jakby mgla
przestonila mu oczy. Rozstali§my
sie dos§é chlodno; i od tego czasu
nigdy go juz nie widzialem.

Ale nie postuchalem jego roz-
sgdnej rady. Moje zZr6dla wyjas-
niefi nie byly wyczerpane: pozosta-
walo mi jeszcze jedno, jedyne,
bardzo niebezpieczne, ktérego chbie-
cywalem sobie nie spozytkowaé, ele
do ktérego postancwilem sie wresz-
cie uciec, jezeli nie chcialem roz-
staé sie z nadziejg dowiedzenia sig
czegoskolwiek.

- Pozostawal Klein; zlowrogi Klein.

Dlugo si¢ wahalem, tak wiel-
kim lekiem i wstretem napeinial
mnie ten czlowiek.

Ale pragnienie wyjScia wreszcie
z niepewno$ci za wszelka cene, bylo
we mnie tak wielkie, ze przezwy~
cietajgc odraze postanowilcem spro-
bowaé tego niebezpiecznego Srodka.

Pewnego dnie, bedsc w Stenay,

udalem si¢ do jego biura pod po-
zorem ostemplowania sluzbowej
przepustki.

Podczas gdy ja podpisywal, pa-



trzylem na jego plaski nos, na jego
ohydny pysk hyeny, lamiagc sobie
mézg, jak nawigzaé z nim rozmowe.

On sam ulatwil mi zadanie. Pod-
niést na mnie szaro z6lte oczki
i rzekl:

— 1 céz, panie pierwszy porucz-
niku; masz pan juz nowg kochankeg?

— Nie mam — odpowiedzialem,
silagc sie na swobodnie obojetny
ton. — Nie mam, panie Klein. Nie
jest mi tak pilno. [ wyznam panu
nawet, ze radbym sie naprzéd do-
wiedzieé, co sie z tamta stalo.

Okrutne, hyenie oczki przybraly
chytry wyraz.

— Panie pierwszy poruczniku
Hernigu, po tem, co si¢ panu zda-
rzylo, ciekawosé parniska wydaje mi
sie zgola nie na miejscu. Zachowale$
sie pan w calej tej sprawie z bez-
graniczng naiwnoScia, ze nie po-
wiem z glupota. Wiem to i to pana
uratowalo. Dale§ si¢ pan wystry-
chngé na dudka tej Francuzce.
Paniska niewinno$¢ byla tak nama-
calnag, ze pomimo pewnych, bar-
dzo niepomysinych dla pana oko-
liczno$ci nie chcialem pana migszaé
w te sprawg. Ale strzez sie pan,
panie pierwszy poruczniku Heringu;
przestan pan zaprzataé sobie glowe
‘tg dziewczyne, bo mogloby cie to
djablo kosztowaé. Pewne obcigza-
jace zbiegi okolicznoéci skompro-
mitowalyby pana nieodwolalnie. Nie
staraj si¢ pan nigdy dowiedzieé, co
sie stalo z Juljanng Rossignol, za-
braniam panu.

— A pan wiesz?

— Wiem.

— Powiedz mi
mniej...

— Nic.

— Czy zyje?

— Nic.

— Przez lito$é, panie Klein...—
wybelkotalem, tracac glowe.

— Ani slowa wiecej, albo are-
sztuje pana.

Reka jego wyciagnela sie ku
guzikowi elektrycznego dzwonka.
Zimny pot wystapil mi na czolo.

— Dobrze zatem. Bede poslusz-
ny. Ta sprawa jest pogrzebiona dla
mnie nazawsze.

Reka odwrécila sie i wycia-
gnela w mojg strong. USmiech mig-
ngl w szarych, z6lto-pregowanych
oczach.

— Doskonale. I spodziewam sie,
Herr Oberleutnant, ze gdy znéw
bede mial przyjemnosdé zobaczyé
pana, oznajmiisz mi, iZ masz nowa
kochanke. Postaraj sie¢ pan wsze-~
lako, aby nie byla Francuzka.

Na tych slowach skoriczyla sig
moja rozmdwa z Kleinem.

Ze ta sprawa byla pogrzebiona

pan przynaj-

dla mnie, to oczywiscie tylko dla-
tego, ze musialem uledz sile wyz-
szej. Usta moje nie wyméwily juz
nigdy nazwiska Julinki Rossignol.
Ale w sercu mojem urocza ta istota
zyla tem intensywniej.

Nie dzielony z nikim cigzar tego
wyczerpujacego wspomnienia uczy-~
nil ze mnie odludka i nad cala

moja egzystencja rzucil cien tajem- .

niczo$ci. Poza obowigzkami woj-
skowemi nie stykalem sig z ludZmi.
Stronilem od rozrywek kasyna; zo-
bojetnialem na wszystko, co moglo
mieé wplyw na moja karjere.

W glebi ‘duszy jednak nie wy-
rzeklem sie¢ nadziei odnalezienia
Julinki. Nie mingl dzien, zebym nie
obmyslil jakiegos nowego planu, lub
zebym nie pr6bowal jakich$ poszu-
kiwafi. Z natezonem uchem i okiem
Sledzitem wszystko, co moglo mnie
naprowadzié na jaki§ §lad. Rozmo-
wy zolnierzy, przekupniéw, wozni-
céw, gawedy w kantynach lub na
korytarzach komendantur, wszystko
mi bylo dobre. Wléczylem sie po
dworcach, centrach ewakuacyjnych,
konwojach zeslafic6w. Stawalem na
goscificach, przygladejgc si¢ pracu-
jacym w  polu wiesniakom, zacho-
dzilem do skladéw i warsztatéw,
gdzie wybledli cywile wyczerpywali
resztki si! dla nas. Bywalem w ten
spos6b $wiadkiem wielu bolesnych
scen i czesto serce §ciskalo mi sie
litodcig na widok tych nieszczesnych
mezczyzn 1 kobiet, zglodnialych,
okrytych lachmanami, spelniajacych
najcigzsze roboty pod brutalnym do-
zorem rozwé$cieczonych zoldakéw.

Los jeficéw wojennych byl nie-
mniej godnym pozalowania. Pchano
ich niemal na linj¢ granatéw, by
tam kopali grunt lub rozdzierali so-
bie rgce wigzaniem kolczastych dru-
téw. Widzialem raz dwudziestu, kté-
rzy, odméwiwszy pracy dla nas, ska-
zani zostali na kare pregierza. Kaz-
dy z tych nieszczeénikéw mial rece
i stopy zwigzane za slupem, wsku-
tek czego glowa i szyja chylily sie
naprzé6d pod cigzarem ciala. Wiezy
zrobione z mocnego, zelaznego dru-
tu, mialy drewniana zatyczke, ktéra
trzeba bylo obréci¢ tylko, aby do-
wolnie zacie$ni¢ wigzanie. Szeéciu
zolnierzy, przeznaczonych do pilno-
wania skazafdcéw, chodzilo z fajka
w ustach od jednego do drugiego,
zapytujac od czasu do czasu, czy
si¢ poddaja i beda pracowaé. Gdy
odmawiali, obracano nanowo za-
tyczke. Zapytalem, jak dlugo trwela
ich mgka. Wiekszoé¢ ustepowala po
paru godzinach. Niektérzy wytrzy-
mywali do dwudziestu czterech go-
dzin. Trzech z pomiedzy tych, kté-
rych widzialem, trwali tak dwa dni

i dwie ncce. Ten smutny widok
przywiédl mi na pamigé Piotra Lor-
meau, ktéry znosil to meczefistwo
w obozie Wittenberga. Zbyt jednak
bylem sam udreczony, by ubolewaé
dlugo nad okrutnemi wybrykami na~
szych zwyczaj6w wojennych. Nie
mialem wig¢zéw na czlonkach, ale
serce moje krwawilo sie- w kle~
szczach, zaciskajacych sie coraz
bardziej z kazdym dniem. Uporczy-
wa zgdza odnalézienia Julinki, nie-
pewnos$é, czy ja odnajde i w jakim
stanie odnajde ja, lub moze tylko
jej gréb, dreczyly mnie az do fizycz-
nego bélu. Mijaly dnie i tygodnie,
nie przynoszac nawet cienia jakiej-
kolwick wskazéwki. -

Raz jednak doznalem straszliwe-~
go wstrzaénienia. Pomigdzy Beau-
mont i Ornes, niedaleko od na-
szych dawnych okopéw, wsréd plu-
gawej gromady grabarzy, grzebig-
cych szczatki ludzkie, spostrzeglem
postaé kobieca, wiotka i gietka, po-
ruszajaca sie w sposéb, ktéry mi
si¢ wydal znajomym. Myslalem, ze
to ona. Jak szalony, rzucilem sie
pomiedzy trupy, kosci, zgnile od-
padki, duszac si¢ od wstretnych wy-
ziewéw. Niestety, to nie byla ona.
Znalazlem mloda kobiete, wychudla,
przedwczeénie pomarszczong, o si-
wiejacych wlosach, wystraszona na
méj widok i juz przybierajacg po-
stawe blagalng. Uspokoilem ja,
émiertelnie smutny. Powiedziala mi,
ze sie nazywa Josette Pastorneau,
ze pochodzi z Flabas. .

— Zabrali mi moich dwoje dzieci
i ewakuowali je wraz z moja matka.
Mnie zostawili.

Dalem jej dwedzieScia marek
i odszedlem, my$lac, iZe ohydniej-
szy jeszcze los moégl sie staé jej
udzialem. Przypomnialo mi si¢ to,
co widzialem w Charleville, i ten
dreszcz, jaki mna wstrzasnal na
my$l, ze Julinka mogla si¢ znajdo-
waé w jakim domu rozpusty. Czy
nalezalo zatem skierowaé moje po-
szukiwania do tych wstretnych spe-
lunek? Tak. I blady, ponury, zaczg-~

‘Yem przestgpowaé progi haniebne

wystepku i wyuzdania, poczawszy
od wykwintnych w rodzaju zakladu
papy Beurier, a koficzagc na najor-
dynarniejszych kloakach orgji. Wszy-
stko naprézno.

Ming! sierpief. Pierwsze wrze-
éniowe mgly unosily sie rano i wie-
cz6r nad Meusa. W Dun dom sta-
ruszkéw Lormeau zamieniony zostal
na szpital dla tyfusowych. Miastecz-
ko bylo zawsze ogniskiem wielkiego
przemarszu wojsk, ale kierunak nie
byt juz ten sam: odbywal sie prze-
waznie z poludnia na pélnoc.

Dalszy ciqg nastqpi.
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FABRVKA CUKROW
R:. KIERS K

poleca w fabrycznym sklepie detalicznym

MARSZALKOWSKA 114,

znanej dobroci w wielu odmianach:

czekoladki
pralinki
karmelki
marmeladki
cukierki
owoce w cukrze.
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Polecamy najtaniej
HURTOWO i DETALICZNIE:

Roquefort oryginalny Rigala,
oraz inne sery, Prima smalec
amerykaﬁsknmarkn,,Swnt“ Mar-
meladegwarantowangowocows.
Konserwy: rybne, owocowe,
i warzywne, wedliny litewskie

oraz wszelkio towary kolonjalne
swigteczne.

DOM HANDLOWY KULINARNO-
GASTRONOMICZNY

JKurylak 1 Bobrowski“

Warszawa, 1-sze Halo Mirowskie. Tel. 7-29,

e

Najlepsze polskie siatki Zarows

POLECA: PELERYNY, SZALE,
KOENIERZE, ETOLE, MUFKL

Warszawa

¢ Marszatkowska 119,
Tel. 155-86.

W SKORKA 1 BLAMACH.
"IMOD9TYZ "IMOYUNVYLZSYH
‘ALTY2IG ‘YrYLNN
dA0H0d INAVAYH VIL1vd

POSIADA NA SKLADZIE FUTRA

KUPUJE RO.’ZNE SKORKl SUROWE.
* e s Mo S

PIJCIE HERBAT
ZNANEJ MARK? N’ 76 1 M 76 a
Domu Importowego Herbuty

B-ei WIELICZKIER i S-ka

Zadajcie wszedzie.

O SN N PP
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——

Niema wielkiej fortuny w handlu bez reklamy.
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~LEKARZ WOJSKOWY*“ daje prace oryginalne, stresz-
czenia pogladowe i referaty z zakresu medycyny klinicznej,
laboratoryjnej i wiedzy wojskowo-sanitarnej, informuje o po-
stepie wiedzy lekarskie{; zamieszceza sprawozdania ze zjaz-
déw lekarskich polskich i zagranieznych; roztrzasa zagad-
nienia specjalne sanitarjatu wojskowego i obrazuje zycio
i rozv;'léj sluzby zdrowia w wojsku polskiem, oraz w armjach
obcyeh.- s ,

W roku 1922 _LEKARZ WOJSKOWY“ wydrukowal pra-
ce oryginalne nastepujgeych autorow: T. Alkiewicza, R. Bern-
hardta, W. Poraj-Biernackiego, T. Budzynskiego, M. Biehle-
rowej, F. Bialokura, prof. Grzywo-Dabrowskiego, Br Frenkla,
Fr. Goebla, L. Karwackiego, A. Konczackiego, E. Lewen-
sterna, J. Leyberga, H. Mierzeckiego, J. Merenlendra, E. Niem-
| czyckiego, B. Nowakowskiego, W. Osmolskiego, prof. E. Pia-
seckiego, E. Rosenhaucha. B. Sabata, S. Sklakowskiego,
J. Sohna, J. Swigteckiego, G. Szulca. J. Urbanowicza, Z. Szy-
manowskiego, E. Wajsa, A. Wasilewskiego, A. Wertheima,
‘Wojnicz-Sianozeckiego, B. Zaklinskiego, W. Zawadowskiego,
L. Zembrzuskiego, J. Zielinskiego, M. Silbersztajna, W. Zu-
rowskiego i innych.

Kazdy numer ,LEKARZ WOJSKOWY“ zawiera dzialy
nastepujace:

Artykwty oryginalne. Zjazdy, Streszezenia poglgdowe, oswiet-
lajgce poszbzegélne zagadwienia wiedzy lekarskiej i sanitarnej.
‘& Streszezenia z prac ouloréw obeych. Varia. Sprawozdania z po-

ORGAN KORPUSU OFICEROW SANITARNYCH

w1, BE R 387 - XNV S POO) N X T

MIESIECZNIK
“ Wochoddzi w polowie kazdego miesigca w objetosci 68 arkuszy druku.
" Redaktor W. Osmolski.

Komitet Redakeyiny: O. Bujwid, W. Iorodynski, L. Karwacki, J. Koelichen, T, Korzon, S. Rudzki. B. Sabat, S. Skiadkowski,
Z. Sowinski, Szarecki, Z. Szymanowski, L. Zembrzusk:, K. Zebrowski,

Wydawca: Wojskowy Instytut Sanitarny — Szpital Ujazdowski — tel. 303-70,

N

ool

siedzefv sekcyi sanitarnych kil Tow. Wiedzy Wojsk. Przeglqd
czasolﬁism. Babjografja. Dz2ial Urzedowy. Wiadomodei bieigce.
iesiecznik ,LEKARZ WOJSKOWY*, shizy idei aby 7?

zoinierz nasz mial zarowno w 2zyciv garnizonowem jak
w kampanji wojennej jaknajlepsza opieke hygjeniczno-sa-
nitarna jak najbaroziej celowa, a przez fo skuteczng po-
moc lekarska.

~LEKARZ WOJSKOWY*“ wydawany jest nie dla samych
tylko zawodowych oficerOw korpusu sanitarnego, ale dla
wszystkich kolegoéw lekarzy, dentystow i aptekarzy, bo jesli
przyjdzie chwila nowej proby dla obronnoéci Rzeczypospoli-
tej 1 miodziez nasza znow kwapi¢ sie bedzie z karabinem
w rece, cywilni cztonkowie zawodéw wyzej wymienionych
powolani bedg do pracy w wojsku lub dla wojska.

Miesigeznik ,LEKARZ WOJSKOWY“ staral sie dotych-
czas i nadal zabiegaé bedzie o to, aby ulatwi¢ ogolowi ko- |}
legéw zawodu lekarskiego przygotowanie sie do dobrego
spelnienia obowigzku wzgledem zdrowego, chorego i ranne-
go obroney Ojezyzny.

W tym celu obok zwyklych zeszytéw, ktérych objetosé
W miar¢ moznosci powiekszymy, damy naszym prenumerato-
rom w roku 1923 podreczniki:

Hygieny wojskowej i Choréb oraz wad cielesnych
udawanych jako dodatek bezplatny.

Zgloszenia na prenum. przyjimuje Admin. Lek. Wojsk.
Szpital Ujazdowski. Wojskowy Ilestytut Samitarny. ‘ J
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KAPSULKI PRZECIWKO
SOLITEROWI

ZAKLADY CHEM-FARMAC-

WARSZ-TOW-AKC, MOTOR"

Ny

,DOM LOWICK]"

Czysta No 1 e
KILIMY, WEENIAEI, PRZYKRYCIA: NA LOZKA, KA-
NAPY i KOZETKI, PORTJERY w STYLU LUDOWYM.
Stale na skladzie pantofie zakopianskie we wszy-
stkich rozmiarach. !
CHUSTKI KRAKOWSKIE, LALKI, RZEZBY i t. p.
SZKATULKI BATIKOWE i inne wyroby z drzewa.
PRACOWNIA

pracowNiA STEFANA LIPOWSKIERD )

ul. Trgbacka Né 9 m. 11 z bramy na prawo.
Przyimuje wszelkie roboty wchodzace w zakres jubilerstwa
i grawerstwa. Punktualnoéé i skuratnosé. Kupuje: srebro,
ztoto i brylanty.

Uwaga. Sklep Wladysiawa Lipowskiego nic niema wspél- !%
—

¥

r

ey & nego z firmg mojg. C
: PANIE CZYTAJCIE UWAZNIE!
ZE ZMA RSZCZKAM', flz?a,gz:;; przekonacie sig, ze w pracowni kusnierskiej

pan nie bedzie. Panie, chcgce pozbyé sie zmarszczek,

piegéw mieé naprawde ladna cere, labedzig szyje i kla-

syczny owal twarzy, pofatygujg sie od 11-ej do 5-ej; pra-

cujgce panie w niedziele od 2 do 7. Hoza 41—7. Pade-
rewska Zofja Ludwika.

CH. GOTLIBA "°"Taicionsoina™ ™

MOZECIE OTRZYMAC

KARAKULOWE i FOKOWE

ﬁ CENY ZA OGLOSZENTIA:
STRONA ; 1/ A s i/
1 ORLADKA 500,000, - | £50.000. - | 140.000.—| 75 000, — _40.&.-—"

| 500.000.— 150.000.— | 80.000.- 1 50.000, | 30.000, -
250.000,—| 125.000.—| 70.000.~ | 40.000. - | 25.000.--_
400.000.—| 200.000.— | 125.000.—{ 65.000.—~ | 35.000, -

11 »
11 o

Iv s 2 .00
W tekicie :_6_@1000.- 300.000. | 175.000.—{ 90.000.— | 50.000.—
Przed romansem | 550.000,—| 275.000.—| 150.000.—{ £0.000,— | 55.000,—

STRONA OPISOWA: Mk. 250.000,—~FOTOGR. { KLISZE na rach.KLIJENTA.

Za wiersz wysok. I milimatra szerokoécl 1 szpalty: KRON. TOWARZ.

1 KOMUNIKATY Mk. 600 PIERWSZA STRONA tekst Mk. 1.000. — Za ter~

minowy druk ogloszes Administracia nle odpowiada.” Ceny powyisze
sy ustalone jako netto. Wszelkle ustgpstwa 29 wykluczone.

palta, futra meskie, lisy biale i niebieskie i réina galanterje
futrzang. PO CENACH NADER PRZYSTEPNYCH.
PRENUMERATE przylmujg: ;
W WARSZAWIE: Admlnistradja ,,SWIATA®
SZPITALNA 12. Tel. 47-25.Konto czekowe P. K. O. N2 8765

Ksiggarnia Trzaska, Evert 1 Michalskl Krak. Przedmieécie 13, (Hotel
Europejski).

W LODZE Biuro dzien. ogl. ,PROMIEN" Piotrkowska N2 81. CENA

PRENUMERATY: w Warszawie kwartalnie Mk. 12.000.—, miesi¢cznie

Mk. 4.000.—, z odnoszeniem do domu kwartalnie Mk. 13.200.—,

miesiecznie Mk. 4.400.—, na prowincji kwartalnie Mk. 14.400,—,
mies. Mk. 4.800.—, zagranicy: podwéjnie. Numer pojed. Mk 1000.—
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